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ENERGY ECONOMICS BELIZE 


SUGAR EXPORTS DROPPED BY 7,000 TONS IN 1981 
Belize THE BELIZE SUNDAY TIMES in English 17 Jan 82 p D 


[Text] Belize in 1981 exported 90,269 tons of sugar to the United Kingdom and the 
United States of America. 27 thousand, 456 tons of molasses were also exported, 
to the United States and Canada. 


The Belize Sugar Board's report for December says these figures show a decrease of 
about 7,000 tons sugar and some 2,000 tons molasses in exports as compared to the 
figures for 1980. 


This year's crop began at Libertad Factory in the Corozal District on December 2. 
In the Orange Walk District, at Tower Hill, operations started on January 4. 


During the f* 3st monthe of operations in Corozal production stood at 3,485 tons of 
sugar and 1,563 tons of molasses. 


The Sugar Board's report says there is now good quality cane in the Orange Walk 
district which has somewhat recovered from the ravages of Froghopper and Smut dur- 
ing the past two years. 


The Board's report also notes that President Reagan's decision to sign the US Farm 
Bill will help our sugar exports to the United States to fetch a slightly better 
price than the world market price since Belize at present ejoys privileges under 
the General System of Preferences. 


The US Farm Bill includes a support price of US 17 cents per pound for sugar pro- 
duced in the USA. This has given rise to the increase of US duty on sugar from 
USS$0.625 to US$2.8125 per 100 pounds. In addition to this increase of duty the 
import fee has been set at USS 2. 14 per 100 pounds. And this move will somewhat 
help sugar prices in Belize after they have been dropping in recent months because 
of an excess of the commodity in the world market. 


Late last year, the Belize government decided to reduce the Sugar Price Stabiliza- 
tion Fund levy from $5.00 to $3.00 per long ton effective with all sugar exports 
from the 1981/82 crop. It is one of the measures approved by Government at the 
request of the Cane Farmer's Association to help alleviate the depressed sugar 
prices estimated for the current season. 


CSO: 3020/54 


























COUNTRY SECTION INTER-AMERICAN AFFAIRS 


ANDEAN GROUP REJECTS INTERVENTION IN POLAND 
Lima EL COMERCIO in Spanish 31 Dec 81 p A-4 


[Text] Yesterday, the foreign ministers of the Andean region proclaimed that they 
reject all kinds of foreign intervention in Poland and any attempt to undermine the 
principle of self-determination of nations, according to a joint statement made 
public in the Government Palace by Foreign Minister Javier Arias Stella. 


He said that the document is being simultaneously released in Bolivia, Colombia, 
Ecuador, Peru and Venezuela and was signed by the foreign ministers of these 
countries. 


Arias explained that a few days ago, together with his Venezuelan counterpart, he 
had initiated an exchange of views to draw up this statement which, he noted, had 
reached his office yesterday in its final agreed version incorporating his own 
suggestions. The statement reads as follows: 


"The foreign affairs ministers of Bolivia, Colombia, Ecuador, Peru and Venezuela 
noting with deep concern the grave situation prevailing in Poland and the dangers 
threatening international peace and security, as embodied in the United Nations 
Charter, manifest their wish to see that situation resolved by the Polish people 
themselves in full sovereign exercise of their fundamental freedoms. 





"They also express their rejection of all kinds of foreign intervention and of any 
interference in the domestic affairs of states which might affect the principle of 
self-determination of the people." 


Relations with Ecuador 


Expounding on the statements made by Ecuadorean Foreign Minister Valencia, Minister 
Arias Stella said that in this new year Peru intends to show an increasingly 
friendly attitude toward that neighboring country. 


"Minister Valencia's recent statements confirm the fact that our two nations must 
seek ways of establishing a positive relationship and he explained this point when 
he commented on President Belaunde's statements and on what I said later," Arias 
Stella added, before noting that he trusts that Ecuadorean businessmen will attend 
the Sullana Exhibition next month. 


8796 
CSO: 3010/673 














COUNTRY SECTION INTER-AMERICAN AFFAIRS 


BRIEFS 


IA-ESOSOC MEETING IN LIMA--The Inter-American Economic and Social Council 
(IA-ESOSOC) of the Organization of American States will hold its 17th annual meet- 
ing in Lima. The Peruvian Government suggested that the meeting be held in our 
capital and it is hoped that it will be the first step in introducing reform 
measures. This is what the OAS announced in a press release which mentions that, 
at the previous meeting held in the United States, our country committed itself 
to "do everything possible" to make the titular representatives of the IA-ESOSOC 
attend the meeting. The document also quotes what the Peruvian representative, 
Ambassador Roberto Villaran, said on that occasion, namely, that Peru was ready 
to actively participate in that effort "and for this purpose we suggest the 
Peruvian capital as the venue for the next IA-ESOSOC meeting." Delegates from 
the OAS member countries are in agreement to say that the Peruvian invitation has 
come at a time when the IA-ESOSOC, which is facing a difficult situation, has 
started working toward its revitalization. [Text] [Lima EL COMERCIO in Spanish 
3 Jan 82 A-4] 8796 


CSO: 3010/673 














COUNTRY SECi iON BRAZIL 


PCB HEAD DISCUSSES CANDIDATE SUPPORT, SOCIALIST PROSPECTS 
PMDB Gubernatorial Candidates Favored 
Sao Paulo O ESTADO DE SAO PAULO in Portuguese 6 Feb 82 pf 2 


[Text] Rio de Janeiro--Giocondo Dias, secretary general of the Brazilian Communist 
Party, revealed in Rio yesterday that che communists so far have committed them- 
selves to only three gubernatorial <andidates in next November's elections: Senator 
Franco Montoro in Sao Paulo, Senator Marcos Freire in Pernambuco and jurist Waldir 
Pires in Bahia--all of the PMDB [Brazilian Democratic Mobilization Party]. Regard- 
ing Rio de Janeiro, he denied any agreem2nt with Deputy Miro Teixeira, PP [Popular 
Party], declarin, however that “the comminists are willing to talk to any candidate 
to discuss their support, inciuding even Sandra Cavalcanti, although her positions 
are the furthest from those of the PCB." 


In July of last year Giocondo Dias declared in Salvador that in this year's Novem- 
ber elections, "everything indicates that Sao Paulo communists are most attracted 
to Senator Franco Montoro.'"' He did not give any reasons for preferring the PMDB 
candidate. But he admitted that the criterion for PCB support of gubernatorial 
candidates would be "the capacity to unite the opposition." 


Franco Montoro expressed surprise on being informed of PCB support for his candi- 
dacy, denying that he even knows the secretary general of the Brazilian Communist 
Party: "If such support exists, it is entirely spontaneous. It is necessary to 
find out on what terms this preference is based in order to evaluate it better." 


Giocondo then confirmed that in general the communists prefer the PMDB: "It is the 
successor of the MDB [Brazilian Democratic Movement], the party with which we always 
sought to collaborate, and it is the nation's largest opposition party." He cau- 
tioned, however, that "we will support any good candidate from any opposition party." 


Stute Enterprises Advance Socialism 


Sao Paulo O ESTADO DE SAO PAULO in Portuguese 3 Feb 82 p 5 


[Text] Giocondo Dias, secretary general of the Brazilian Communist Party, admitted 
in Rio yesterday that "increasing intervention by the state in the economy helps 
the process of socializing the nation." But regarding the prediction by Carlos 
Rafael Rodriguez, vice president of Cuba, that Brazil is headed toward a socialist 
revolution much sooner than is expected, he said he does not believe "it is possi- 
ble for that to happen at this time." 


























Generally, the Rodriguez prediction was received skeptically in Rio: Luiz Carlos 
Prestes, former PCB secretary general, thought the problem ''very complex"; Deputy 
Miro Teixeira, PP secretary general, believes ''the liberalization process trans- 
formed any revolutionary preaching into a mere rhetorical exercise"; Senator Hugo 
Ramos Filho (PDS [Social Democratic Party]-RJ [Rio de Janeiro]) predicted “the vic- 
tory of sociai democracy"; and Deputy Alair Ferreira (PDS-RJ) thinks “socialist vic- 
tory in Brazil through revolution is impossible." 


According to Giocondo Dias, although the government's economic policy “is taking 
long strides toward socialism, its triumph in Brazil will be brought about by a 

law of history: every capitalist country is heading toward socialism, just as feu- 
dalism was replaced by capitalism." 


He mentions, however, two factors he considers essential for success of socialism: 
"establishment of a regime of complete freedom and organization of the working class 
and wasses of the people. In this respect, Brazil today is certainly much closer 

to Socialism than, for example, in 1940." 


Alleging that ''the problem is very complex," Luiz Carlos Prestes said he would not 
comment until after learning the entire content of the Cuban vice president's 
statements. 


Deputy Miro Teixeira was more emphatic: "There is no climate in Brazil for any type 
of revolution. We are in a period of political liberalization that permits full 
discussion of all ideological differences and society is being organized for a 
regime of democracy and free enterprise." 


According to Senator Hugo Ramos Filho, "co-management and participation by workers 
in company administration and profits, advocated in the PDS platform, define the 
nature of Brazilian socialism, which is social democracy." 





Deputy Alair Ferreira, after criticizing the decision by the Brazilian Trade Associ- 
ation Confederation's president to visit Cuba "and promise assistance to its sugar 
industry, when the northern Rio de Janeiro sugar sector continues to require every- 
one's support,'' asserted: "In Brazil socialism will never come about through armed 
revolution," 


General 


"As a military man, I have a very limited knowledge of political events. I have no 
opinion about politics because I do not understand the subject; all Tl know about is 
military life,'’ asserted Gen Diogo de Oliveira Figueiredo in regard to the state- 
ments made by Rafael Rodriguez to the communist-line French weekly REVOLUTION. 


OAB [Brazilian Bar Association] President Bernardo Cabral also preferred not to com- 
ment on the Cuban vice president's statements. In Brasilia, the assistant leader 

of the government party in the Chamber of Deputies, Bonifacio de Andrade (PDS-MG 
[Minas Gerais]), attributed such statements more to a requirement of domestic Cuban 
politics with the intention of pacifying factions in the administration of that 
country 'who perhaps do not view rapprochement with Brazil in e good light." 


8834 
CSO: 3001/79 














COUNTRY SECTION BRAZIL 


GOVERNMENT PROPOSES JAPANESE EXPANSION IN SCRUBLANDS 
Sao Paulo O ESTADO DE SAO PAULO in Portuguese 30 Jan 82 p 23 


[Text] Brasilia--The Brazilian government proposed to the Japanese government that 
it raise the capacity of its pilot scrublands project from 60,000 hectares to 
500,000 hectares, making it a large-scale grain producer. A Japanese mission that 
just left Brasilia after visiting the program region and talking for 2 weeks with 
SEPLAN [Planning Secretariat] and Agriculture Ministry specialists, returned to 
Tokyo with a commitment to send a reply by June. 


Akihiro Ikeda, chief of the SEPLAN economic staff, who participated actively in all 
the discussions, thinks there is a good chance Japan will accept the Brazilian gov- 
ernment's offer because the visiting experts were enthusiastic about the results of 
the pilot project thus far, which is already producing high-yielding corn and soy- 
beans. 


Expansion of the project to 500,000 hectares should occur when the government begins 
installing a new scrublands irrigation project which within 3 years is to add 1 mil- 
lion irrigated hectares to grain production--mainly wheat, soybeans, corn and sor- 
ghum--beginning with a parcel of 100,000 hectares. 


According to Ikeda, the government's idea in expanding the pilot project is to ex- 
tend it to states other than Minas Gerais, where the 60,000 hectares intended for 
its use are now located. The additional land would be in Goias and Mato Grosso 
which, although more distant from consuming centers, still provide a good return on 
investment. 


During the first stage of operation begun last year, the pilot project increased 
production by 20,000 hectares of soybeans, rice, corn, beans and some cattle, de- 
veloped by farmers organized into cooperatives such as COTIA and financed by banks 
associated with Japan such as the South America Bank. 


Half the funds are provided by the Japanese at preferential interest rates of 3 per- 
cent per year and the Brazilian government is to provide financing at subsidized 
interest rates of 45 percent per year. Evaluation of results from the first phase 
encouraged the Japanese group to study the Brazilian proposal for expanding the 
project to 500,000 hectares, 


8834 
CSO: 3001/79 











COUNTRY SECTION BRAZIL 


LABOR LEADER URGES POSTPONEMENT OF CONCLAT UNTIL 1983 
Rio de Janeiro GAZETA MERCANTIL in Portuguese 20 Jan 82 p 5 


[Text] ‘The World Cup and the general elections will completely sidetrack the 
course of a national labor -union meeting to be held in 1982."" This is one of the 
main arguments for postponing the Congress for a Single Workers Federation (Pro-CUT) 
scheduled for next August, according to the proposal of Antonio Rogerio Magri of the 
Sao Paulo Electrical Workers Union, who suggests a CONCLAT [National Conference of 
Working Classes] only in 1983. Magri, who made his suggestion for postponement 

last week, causing surprise among the nation's labor leaders, yesterday received 
support from the entity's board of directors, which met and analyzed the idea in a 
note signed by all members of the board. 


He was concerned yesterday in removing the authoritarian appearance that his pro- 
posal could later have. “As the meeting was decided upon by the CONCLAT plenum, we 
suggest that Pro-CUT carry out a plebiscite among all Brazilian labor unions in 
order to ratify the decision. Whatever the result of this survey, our union is 
committed to respect it entirely," says the note. 





Concern 


Magri and his colleagues show much concern about the possibility of forming a Single 
Workers Federation (CUT). In other words, Magri's proposal not only opens to ques- 
tion holding a national meeting in 1982 but also doubts the feasibility and, more 
chan that, the need for a CUT, something that until then had not been questioned in 
the recent labor-union movement, with everyone apparently favoring formation of the 
entity in one way or another. In the note, this position of Magri is made clear: 
"The inexistence of a Single Workers Federation in the advanced countries, the col- 
lapse of the Polish Solidarity movement and the disappointments (as well as politi- 
cization) of our own Pro-CUT suggests to all of us much caution and discussion about 
the subject, inasmuch as a CUT is necessarily transformed into a political party. 
On the other hand, despite disorganization and authoritarian and partisan tendencies, 
CONCLAT aroused the interest of a large part of the labor movement. Hence, we must 
strengthen it even more and return to the rank and file." 





8834 
cso: 3001/79 

















COUNTRY SECTION BRAZ LL 


CHURCH LAUNCHES SOLIDARITY MOVEMENT FOR REDEMOCRATIZATION 
Sao Paulo FOLHA DE SAO PAULO in Portuguese 21 Jan 82 p 6 


[Text] The church, with support from labor unions, political parties and liberal 
groups, is preparing to launch a solidarity movement to unite all forces working 
for reestablishment of democracy and improvement of living conditions in Erazil. 


The movement was first discussed and organized by the pastoral councils of the 
Anchieta and Imigrantes section of the Ipiranga neighborhood about 1 year ago, ac- 
cording to the coordinator of the working-world pastorate, Caetano Matano, chosen 

as the church's Sao Paulo representative to the movement, which will meet 27 January 
in the Architects Union headquarters at 126 Avanhandava Street to receive sugges- 
tions from those interested. 


The movement, which according to Matano is to be called "Solidarity" because of its 
purposes, was, interestingly, strengthened by the imposition of martial law in 
Poland, when its organizers decided that the best way to create solidarity with 
Poland would be "'to help increase the Brazilian people's awareness of the need to 
organize to also struggle for better living conditions.'' According to the document 
that established the movement's guiding principles and that will be published in 
tomorrow's edition of O SAO PAULO, “initially, solidarity is pledged to all domestic 
grass-roots movements, especially those favoring day nurseries, mothers clubs, 
squatter settlements, defense of environment, faith and politics and health stations 
and opposing high living costs and slum clearance, among other things." 


Operation 


Generally speaking, the movement will operate through two kinds of groups of 20 
persons at most and made up of laypersons and professionals. The lay group will 
include persons who live close by for local action and will be based upon the Basic 
Church Communities (CEB's). The professional group will be made up of social sci- 
entists, engineers, physicians, economists and others and will operate nationally, 
exchanging ideas and information with the lay groups for establishing housing, 
health and similar programs. 


"Solidarity,'' which according to its statement of principles has the purpose of 
"making the human being the center of attention and action," is not to conflict 
with activities of unions and other groups working for democracy, says Matano. He 
feels the function of the movement will be especially to overcome the drawbacks 




















these entities face, which "historically have been conceived to function as an ex- 
tension of the state, even though at the cost of dismissals and other penalties many 
of these unions have waged important battles within the national context." Politi- 
cal parties, likewise fragmented and restricted, will also have in "Solidarity" a 
means for continuity of action, Matano adds. 

"Solidarity," which according to Matano will represent an unprecedented experiment 
in Brazilian political activity, intends to contribute toward "assurance and affir- 
mation of man's contemplative nature" and "attenuating the two major poles of world 
power which with apparently contradicting language threaten and oppress human dig- 
nity.'' Intellectuals and prominent persons are to receive copies of the movement's 
statement of principles so they can also offer their opinions and contributions. 


Principles 


The "Solidarity" statement of principles, which begins with a phrase from Voltaire 
("I donot agree with anything you say, but will defend to the death your right to 
say it''), is as follows: 


"The history of mankind is the history of various peoples in various periods who, 
as a result of economic, political and social crises, lost their rights and banded 
together not only to regain what was lost but also to achieve new conditions. 
Hence, the history of mankind is the history of man in all periods of time always 
struggling and always for the freedom that can make him agent of his own destiny. 


"From this historical view the military coup that forcefully suffocated the organi- 
zation of the Polish people was another among many oppressive incidents. At the 
beginning it was possible, through force of arms, to break up the people's organi- 
zation and maybe even dash the hopes of some of them. But it will never eliminate 
the need man has to be free to think, to debate, to deliberate and to act in seek- 
ing a better standard of living. It has always been so in any age, in any part of 
the world, regardless of the political regime. 


"Tt will also be so in Poland! 


"The Committee on Solidarity with the Polish Workers and People, after discussing 
what tasks could be carried out in Sao Paulo and Brazil, decided that the best way 
to give testimony of its solidarity would be to help make the Brazilian people 
aware of th need to organize to also struggle for better living conditions. 


"It thus pledges initially solidarity with all grass-roots movements, especially 
those favoring day nurseries, mothers clubs, squatter settlements, defense of en- 
vironme:t, faith anf politics and health stations and opposing the high cost of 
living and slum clearance, among other things. 


"It is immediately apparent that quality of life is closely connected with the just 
wage which can only be achieved through a free labor-union movement, disengaged 
from the Labor Ministry and able to create labor-union democracy which will be 
achieved through the people's efforts favoring pluralistic political democracy. 
Hence, only democratic consolidation will make possible broad struggle for increas- 
ingly fair wages. For this to come about, as an essential point of organization, 
there is a need for a Single Workers Federation." 

















The document goes on to advocate "health for all" and "education for justice." In 
the former instance, it believes that "health cannot consist only of medical care," 
adding that "over 60 million Brazilians receive no care of this type." Health for 
all, it adds, "must be viewed as a set of advanced conditions that include housing, 
basic sanitation, abundant and cheap transportation, a fair wage, leisure, in fact 
a context in which man, having achieved the minimal conditions of survival, may de- 
velop his feelings of love, fraternity, friendship and especially charity.'' It says 
that education "can no longer constitute a privilege of the rich, but must be a 
common right.'' Recognition of this right, it points out, "can only be reached 
through struggles seeking to basically restructure the university, in order to edu- 
cate for justice, while appreciating the culture of the people." 


The document adds that "civil society, among other problems, will have to solve the 
situation of 25 million needy children, about 9 million unemployed, 20 million un- 
deremployed, slum populations increasing daily, discrimination against women, 
Indians, young people and minoritoes."’ It warns, however, that ''to prevent other 
discriminations being created in the name of any ideology, we proclaim that man, 
the whole man, is the final and fundamental objective of society, having the right 
to become master of his own fate," 


8834 
CSO: 3001/79 
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COUNTRY SECTION BRAZIL 


BRIEFS 


GDR-BRAZIL TRADE MEETING--Brasilia--Analysis of what prevented achievement of the 
1981 goal of $400 million in trade between Brazil and the GDR will be the main 
topic of discussi’. at th: fourth meeting of the Brazil-GDR Joint Commission in 
Brasilia 15,16 and 17 February. The trade balance (exports and imports) last year 
between the two countries was a little over $200 million, with a surplus for Brazil 
that was already over $70 million in October. Brazil's major export products to 
the GDR are commodities, especially coffee beans, which represented 61.1 percent of 
total trade in 1980. In the opposite direction, chemical products represent 80.8 
percent of Brazilian imports, with fertilizer alone being 76.6 percent of the total. 
Bilateral trade relations are governed by an agreement signed in November 1973, 

2 years after diplomatic relations were resumed. The goal of a $400 million annual 
trade balance between the two countries during the 1978-81 period was established 

in a memorandum of understanding signec by GDR authorities and the Brazilian busi- 
ness mission that was in East Berlin dwing July 1978. The mission included 
INTERBRAS [Petrobras International Trade, Inc], COBEC [Brazilian Warehouses and 
Trade Company], FRUTESP, Port Trading and BRASILINVEST. [Textj [Sao Paulo O ESTADO 
DE SAO PAULO in Portuguese 5 Feb 82 p 24] 8834 


SOUTHERN DROUGHT CROP DAMAGE--The CFP (Production Financing Commission) of the Agri- 
culture Ministry announced in Brasilia yesterday that its specialists, after survey- 
ing several regions in the south, decided that problems resulting from the drought 
are scattered and hence, whatever happens, the drought's impact on crop estimates 
will be only partial. Admitting lack of official data about possible losses in the 
Rio Grande do Sul, Santa Catarina and Parana producing regions andhence lack of a 
complete evaluation of the drought's effects, the CFP says even a complete evalua- 
tion would not be definitive because if it rains during the next few days, crop 
conditions could return to a perfectly normal situation. Furthermore, CFP special- 
ists explain, lack of rainfall affects the various crops differently, depending 
upon their stage of growth. Current climatic conditions, for example, may be harn- 
ful to corn or soybeans and beneficial to beans, which are now being harvested. As 
of now the CFP has as yet unconfirmed reports that themost affected crops are soy- 
beans and rice in Rio Grande do Sul, corn in Santa Catarina and soybeans, corn and 
cotton in Parana. [Excerpt] [Brasilia CORREIO BRAZILIENSE in Portuguese 2 Feb 82 

p 9] 8834 


cso: 3001/79 
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COUNTRY SECTION CUBA 


PARTY STUDIES IN CENTRAL ARMY DESCRIBED 
Havana VERDE OLIVO in Spanish 14 Jan 82 pp 12-13 


[Article by Mario Rodriguez | 


(Text ] It is Saturday. The middle grade students at the Party School that operates 
in this motorized infantry unit of the Central Army are obediently sitting in 
their seats in the usual classroom. 


Something that one notices immediately upon glancing around the crowed room is the 
total concentration that each student gives to the subject of study. 


Of course, this generalized attitude is no accident, because each of the students 
fully understands the importance of his political-ideological training. 


It is for this reason that all of them, making a brief pause in their combat and 
political training, or in the urgent tasks cf technical maintenance, or other 
tasks, devote themselves to the no less important job of assimilating the 
knowledge of Marxist-Leninism. 


However, this is no exception; the system of Party instruction in all units and 
branches of the Central Army is not just a fact, it is a true success shared by 
the hundreds of students from the various ranks, as well as the officers, the 
political agencies and the party organizations in this command. 


Positive Result 


The system of party instruction in the Central Army has already marked its fifth 
year of successful operation, without a single hitch. 


\s is to be expected, this has been made possible by collective efforts, by the 
proper application of the principles that govern Marxist-Leninist pedagogy, and by 
the most rigorous selection of students and teachers. 


It should be pointed out that like any new undertaking, the first steps were not 
free of difficulties; but those problems were eliminated in time. 


With the fulfillment of this important task, the officers, sergeants, soldiers and 
civilian workers in this command are putting into practice a binding agreement 
reached by the Second Congress of our Party, concerning the improvement of the 
three levels of Party instruction: ". . . through which the massive and systematic 
incorporation of Party members and aspiring members into the study of Marxist-Len- 
inism has been promoted." 
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During these 5 years of arduous labor, the system has yielded a truly positive 
result. 


Between 1976, when the system was officially established, and July 1981, hundreds 
of Party members and aspiring members have gone through the different levels of 
training. 


At present, the Central Army has 19 basic level schools, 13 middle level ones and 
one superior level school with a student body of more than 500. 


Throughout this period, a large contingent of members and aspiring members have 
been graduated, which represents a substantial contribution to the execution of 
the Army's plans to comply with the agreements of the Second Congress concerning 
the internal education of the Party's members. 


At this time there is great interest in realizing the commitment made tor the 
5-year period, to put into motion 24 basic courses, 12 mid-level courses and 4 
superior level courses. 


During this academic term progress can already be seen in the organization and 
implementation of the various courses. Each of them has begun on the established 
date. In addition, any deficiencies that might hinder the development of the learn- 
ing process are being eliminated. 


As for the improvement of the instruction process, a decisive step has been to 
Organize short courses and get-togethers with the teachers and administrators of 
the three levels. 


In these activities, numerous aspects related to the quality and effectiveness of 
teaching, as well as the development of the courses as a whole, have been 
analyzed. This has been a good opportunity to exchange ideas and experiences. 


The above makes it much more feasible to achieve the goal that motivates the 
efforts of the entire Central Army, to achieve greater consolidation of the 
political-ideological training of the Party's members. 


They are aware that the organization and quality of the Party instruction system 
will determine how solid the scientific foundation of the instruction will be. 
That quality is necessary for the training of the cadres and Party members who day 
after day immerse themselves in the complex tasks of military construction. 


Determining Role 


"As a student and an officer, I feel that the Party School plays a determining 
role,'' asserts Maj Francisco Diaz Santana, who is enrolled in the middle level. 


He adds: "From the first class on, one can put into practice a whole body of know- 
ledge that is of great importance for daily life. This kind of instruction enables 
us to attain a higher degree of political-ideological development, and at the same 
time it prepares us better to confront the various problems that arise in our 
daily work." 


13 

















Maj Diaz Santana, who is now conversing with us in a spirited dialog, tells us 
that he joined the course because of a long-standing desire to learn more about 
Marxist-Leninist theory. 


"That is why ever since I was given the task in my nucleus of joining the course I 
saw an unequaled potential for self-improvement. 


"| think that this is a vital task for every Party member, especially for those of 
us who as commanding officers have a great responsiblity for the education of our 
subordinates, whom we must train in accordance with the requirements of our 
Marxist-Leninist ideology." 


Later Maj Diaz Santana explains to us how the instruction of the troops should be 
characterized by a high party spirit. 


"Without it,'' he goes on, "it is impossible to educate subordinates in loyalty to 
our principles and in strict compliance with the political line of our Party. 


"To achieve this it is necessary for the officer to be sufficiently prepared from 
a military and a political-ideological point of view." 


Consolidate Successes 


First Lt Rosalina Hernandez Izquierdo is an instructor for the internal education 
of the Party and the Union of Communist Youth (UJC) in the Army. She explains that 
the system of party instruction has made considerable progress in all areas, and 
that to a great extent the interest of party members as a whole, but particularly 
of officers, political agencies and party organizations, has contributed to that 
progress. 


"These advances,'' she adds, "are due fundamentally to the backing of the work 
already done and to the concrete results obtained in all areas. We feel we have 
all the conditions for meeting the objective set for this 5-year period." 


How is the instruction coming along, and what measures have been taken? 


"In this regard I can tell you that we have not had great difficulties. To 
guarantee maximum quality of instruction, we have teachers from the Party Provin- 
cial School, which has undoubtedly helped a great deal to raiv? the technical-peda- 
gopical level of the courses. 


"At the same time, we have had the systematic control of the political section of 
the Army, which has also contributec to the organization and improvement of the 


cystem." 


First Lt Hernandez tells us that another factor to consider is the attendance of 
students, which conforms to requirements. 


"This, alorg with the utilization of teaching skills," she stresses, "is the best 
guarantee for the proper development of all the courses." 
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This visit to the Central Army, and the opportunity to witness the efforts being 
made there, brings us tc the conclusion that the commanding officers, sergeants, 
soldiers and civilian workers in this command will undoubtedly meet their commit- 
ments for political and ideological improvement among Party members. 


They are aware that, as part of the Resolution "on Marxist-—Leninism studies in our 
country" states, everycne must have a profound knowledge of our revolutionary 
theory in order to best play the role of vanguard that is our duty in the construc- 
tion of a communist society. 


8926 
CSO: 30610/753 
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CCUNTRY SECTION CUBA 


GREAT IMPROVEMENTS MADE IN NATION'S ECONOMY 
Havana VERDE OLIVO in Spanish 14 Jar 82 pp 8-11 
[Article by Maj Roberto Ibarra Marrero} 


[Text] The slogan of "Production and Defense'' approved at the Second Congress of 
our Party was realized with extraordinary vigor in 1981. The accomplishments of 
this year have made it the year of the best economic results of the entire revolu- 
tionary period. 


On 26 July 1981, at the main event celebrating the 28th Anniversary of the Assault 
on the Moncada Barracks, held in Las Tunas, Commander in Chief Fidel Castro empha- 
sized that in terms of productive activities, the first half of the year had been 
the best since the triumph of the Revolution. The first secretary of the party 
added that these efforts were noteworthy if we considered that the price of sugar 
plummeted on the world free market, to half the level it had reached by the end of 
the previous year. The upshot was shortages of some inputs, and undoubtedly some 
repercussions would also be felt during the second half of the year. 


In spite of everything, by the end of 1981 it was clear that economic advances had 
been made (the national economy grew at a rate of 12 percent), while the defense 
of our homeland was not neglected. 


Our successes are even more eloquent if we compare them to the economic growth of 
Latin America in 1981, which was the lowest in 35 years: 1.2 percent for the year, 
according to preliminary data provided by the Economic Commission for Latin 
America (ECLA). At the same time, Latin American countries' foreign debt rose to 
$240 billion, quadruple the 1977 level. As a consequence of trade imbalances, 
these nations lost more than $10 billion just in the last year. 


Not just the underdeveloped countries have seen their economies ravaged. The same 
situation was observed in the dynamics of industrial production during 1980 in the 
developed capitalist countries, according to the West German publication FRANK- 
FURTER RUNDSCHAN. 


In 1981 the number of countries with negative indices grew higher. Tne capitalist 
world economy as a whole grew by less cnen 3 percent during that year and no coun- 
try exceeded 3.5 percent. 
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But the past year was not just a period of economic success for Cubans; it also 
brought about considerable improvement in our people's standard of living. 


The Overall Social Product was supposed to have an adjusted growth rate of 8 pe: 
cent. However, that figure actually reached 12 percent. This is even more .74..iti- 
cant when placed in the context of the most profound and chronic crisis the 
capitalist system has ever experienced throughout its history, and of the negative 
impact that crisis has had on socialist countries' economies (see Figure 1). 


In reviewing the achievements of 1981, it is necessary to give due recognition to 
the best and most efficient harvest ever produced in the history of the country. 
It represented a qualitative leap in the process of sugar production and the 
cultivation of sugarcane. In the words of Comrade Julian Rizo, member of the 
Secretariat of the Communist Party Central Committee, this past harvest sums up 
the experience of a historic period. 


The preparations for the sugar harvest were better organized and more efficient. 
Supplies of materials and equipment to the enterprises were given higher priority 
and achieved higher levels, which together with the better organization made pos- 
sible quality and timely repairs. The harvest was begun with discipline. All these 
elements were combined with the implementation of a policy designed to raise produc- 
tivity and make better use of the work day. 


The practical results of these efforts can be seen in the yield of the 1980-81 
harvest, illustrated in Figure 2. 


The industrial sector as a whole grew by 12 percent. The most outstanding sectors 
were electricity generation (7 percent) and mining and metallurgy (8 percent). The 
Jose Marti Steel Enterprise exceeded its technical-economic plan, attaining a 
value of more than 278,250,000 pesos. Production figures exceeded the forecast as 
well, with more than 250,000 tons of steel bars and other forms being manufac- 
tured. Nickel and cobalt production rose significantly, too. The Comandante’ Rene 
Ramos Latour Enterprise contributed to that success, producing more than 20,800 
tons during the year and breaking the record for nickel production. The six cement 
factories in the country produced more than 3,250,000 metric tons, more than 
400,000 tons higher than the 1980 figure. At the same time, more of that product 
was exported than ever before. 


The non-electrical machinery sector of industry grew by 22 percent. The 60 Aniver- 
sario de la Revolucion de Octubre Enterprise contributed decisively to that achieve- 
ment by building 601 KTP-1 sugarcane combines. It was also made possible by the 
workers of the 26 de Julio agricultural implements factory of Holguin, who 
produced 926 winnowers and 1,012 Mayari pavers. The production of 1l-meter buses 
also contributed to this sector by experiencing a 50 percent jump over the 
previous year's production yields. 


The production of machinery and equipment for the sugar industry swelled by 8 per- 
cent. 


The electronics industry managed to begin production on color televisions in our 
country. 
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Other new factories that began production in 1981 were the General Antonio Maceo 
bottlers in Las Tunas, with a production capacity of 300 million high-quality 
units per year; and the polygraphic combine of Palma, with the capacity to publish 
30 million books a year. 


In light industry, there was a 10 percent jump in fabric production, 11 percent in 
clothing. Leather production grew by 24 percent, while the production of light 
mattresses registered a 15 percent increase over 1980. 


In the food industry there were also important increases. In transportation, satis-— 
factory results were obtained as well (Figure 3). 


The investment plan was fulfilled in 1981; projects valued at 3.15 billion pesos 
were carried out. Of those, the Ministry of Construction's projects accounted for 
1.5 billion pesos, of which 986 involved construction and assembly, 361 in the 
materials industry and the rest in other sectcrs. During the year, more than 350 
projects were completed in the country, 147 in agricultural production, 83 in the 
social sphere, 76 in industry, 40-in education and 24 in health. 


The housing construction plan was more than fulfilled, with 24,000 units being 
built. 


Agriculture was not left out of this economic progress; it grew by 9 percent. 
Potato production rose by 9 percent; vegetables, 31 percent; bananas, 15 percent; 
fresh cow's milk, 4 percent; beef, 2 percent; pork, 17 percent; and poultry, 9 
percent. In the latter sector, 100,000 tons of poultry were produced (Figure 3). 


But these successes were not confined to production; they can also be seen in the 
social sphere. The capacity of -daycare centers grew by 6 percent, while matricula- 
tion of semi-boarders in the primary grades rose by 7 percent. There was also an 
increase in the number of boarders in the middle graces. 


In public health, the number of beds was expanded, while the number of medical 
clinics per inhabitant rose by 3 percent and that of dental clinics by 11 percent. 
Doctors, nurses and other health workers labored arduously to eradicate the 
epidemic of hemorrhagic dengue that plagued our people. 


The total amount of consumption grew by 10 percent. The supply of industrial and 
agricultural products offered to the public through retail merchandisirg was also 
expanded (Figure 5). | 


These are some of the figures that reveal the development of the Cuban economy in 
1981, and that confirm the statement made by Humberto Perez, president of the 
Central Planning Boerd, in the report submitted to the National Peoples Government 
Assembly, to the effect that this year has been the best of the entire revolution- 
ary period in terms of economic results. 
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Principal Indices of Economic Growth Attained in 1981 
(Growth in % compared to 1980) 
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Key: 
1. Norway 5. Belgium 
2. Japan 6. Federal Republic of Germany 
3. United States 7. Italy 
4. France 8. England 
Results of 1981 Harvest 
INDUSTRY 1976-80 5-year 1981 
period 
Average cane milled 
(millions of arrobas) 5,389 5,775 
Average daily milling 
(thousands of arrobas) 34,939 42,520 
Utilization of potential 
norm (in %) 74 89 
Average time lost in 
utilization of indus- 
trial capacity (%) 25.21 14.73 
Average recovery (%) 84.39 85.08 
Oil consumption 
(gallons per million 
arrobas of milled cane) 1.75 0.68 
Growth of productivity 
(% compared to 1980) --- 9.2 
AGRICULTURE 
Yield per cabbaleria 
(thousands of arrobas) 60.2 63.5* 
Sugar production per hectare 
(metric tons) 365 6.5 
Pol in sugarcane (%) 12.72 12.51 
Growth in labor productivity 
(% compared to 1980) --- 18.1 


In general, sugar production exceeded the technical-economic plan by 6 percent, 
and exceeded the previous harvest by 10 percent. 

In the 1981 harvest, 90 percent of the preparation of land for planting, cultiva- 
tion and fertilization was mechanized. 
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--40 percent of the cane was cut with combines. 
--98 percent of the harvesting and 89 percent of the cultivation were mechanized. 


“Despite an attack of rust. 


Fulfillment of 1981 Economic Plan 
Growth by Sectors 
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1. Generation of electricity 
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. Vegetables 


Bananas 

Potatoes 

Fresh milk 

Beef 

Pork 

Poultry 

Year 1981 

Agriculture Sector (9%) 
Transported by railroad 


. Transported by bus 
. Transportation Sector 

















Investments Made in 1981 


Total investments: 3.15 billion pesos 
Growth of investments compared to 1980: 12 percent 


During the year the tollowing projects were completed: 
more than 75 industrial projects 
147 agricultural projects 
24 health projects 
4 new hotels (and 2 remodeled) 


200 million pesos were spent on construction maintenance, which represents a 13 per- 
cent growth over the previous year. 


Standard of Living and Supply of Products to the Public in 1981 
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Key: 

1. Average wage 11. Clinics per inhabitant 

2. Total 12. Beds 

3. Personal 13. Public health 

4. Consumption 14. Television 

5. Tetal 15. Refrigerator 

6. Basic consumption 16. Towels 

7. Medical 17. Root vegetables 

8. Dental 18. Produce (Kg.) 

9. Medical assistance 19. Eggs 

10. Social assistance 20. Supply of products to the public 
8926 
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COUNTRY SECTION EL SALVADOR 


FMLN'S ANA GUADALUPE MARTINEZ INTERVIEWED 
PAO91500 (Clandestine) Radio Venceremos in Spanish to El Salvador 1200 GMT 8 Feb 82 


[Part one of interview with Commander Ana Guadalupe Martinez, member of the 
Political-Diplomatic Commission of the FMLN-FDR; date not given--live or recorded] 


[Text] [Question] What is the FMLN's and Revolutionary Democratic Front's [FDR] 
opinion of the so-called government of broad participation? 


[Answer] We regard broad participation to mean participation by the largest possible 
number of popular, social, intellectual or professional sectors and small business 
sectors that currently do not participate in the government. 


In other words, for example, I would mention the small-sized enterprises. This is 
one of the most dynamic sectors of our country's economy. They claim--and this is 
presently the case--that they cannot participate in [words indistinct] in regard to 
the economic policy the government is (?drafting) because they have no representa- 
tives in state areas where they can participate in the drafting of the country's 
economic laws. 


In this sense, the FDR and FMLN feel that in order for [word indistinct] to exist 
regarding social and economic policy these sectors must be present to voice their 
concerns and demands for redress. Our current government is elitist; the only 
sectors that participate are in Christian democratic sectors. The present govern- 
ment, the Junta, is elitist because only Christian democracy has an opportunity to 
express its views in government circles. 


We should also remember that because of the polemics and disagreements a few months 
ago between the government and some private enterprise sectors [words indistinct] of 
private enterprise would have a great say in decision-making, particularly in econ- 
omics [words indistinct]. 


In this sense, when the FMLN-FDR say that the government must represent the majority 
it means, in a nutshell, that all or most of the economic-political sectors that 
presently have no way of expressing their interests in government circles must do 

so and this is what we call a broad-participation government. 


[Question] The report on the FMLN attack against the Ilopango Air Force Base, during 
which we destroyed over 70 percent of the enemy's air force, has encompassed the 
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globe and been widely covered by newspapers all over the world. What do you think 
was the international impact of this news? 


[Answer] According to the reports we have, the impact has been great because our 
command showed great capability when it carried out this action in such a perfect 
way. This stunned the enemy, particularly because there is now a significant cam- 
paign in the United States to keep the U.S. Government from aiding the Junta. 


The United States now must increase military aid and this has been the cause of con- 
stant discussions and contradictions. At the people's level, there is a growing 
clamor that grows because their government continues giving military, pcelitical and 
diplomatic assistance to a discredited government such as El Salvador's. 


Reality compels them to (?limit) this aid because the damage inflicted during the 
attack on Ilopango airport forces huge expensive replacements of air force materiel. 
This leads to a delicate international situation because the U.S. people are reject- 
ing the decisions of its government regarding this aid and this goes beyond their 
borders. [Word indistinct] the Canadian Government became involved in the matter 
and demanded information about what is happening in El Salvador. 








[Question] Commander Ana Guadalupe Martinez, the electoral farce has been defeated 
by our people and has lost all international credibility as a political solution to 
the Salvadoran conflict. What is your opinion on the failure of the electoral 
farce. 


[Answer] I can tell you that in the first place, not even they believe that elec- 
tions can solve the problem. They have never believed that this is a solution; 
however, now they are stuck with it and have to go through with it regardless. They 
do not care that there is a war that is more and more [words indistinct] the fact 

is that the FMLN forces control the outskirts and in the [words indistinct] and 

have operated in the center of some of the most important cities in the country, 

such as Usulutan. This shows that these elections cannot even begin to present a 
solution. As I said, they are compelled to continue because their honor is committed 
and they must hold these elections. But the elections will not help them in any way. 
All their actions have proved on the international level that these alleged elections 
are a [words indistinct] to conceal a militarist attitude. The elections have helped 
them gain a little recognition on the internaional level, but on the domestic level 
they have only helped to regroup many rightist forces that had other intentions, 
including coupist attempts. Therefore, the electoral process has been a formula to 
express their contradictions and settle them on the electoral field. 


One thing is clear. These elections are contended by minorities and are for min- 
orities because one cannot say that General Medrano is a [words indistinct] and the 
rest of the so-called political leaders have been well-known individuals. On the 
contrary, the people have repudiated and even hated some of them because they have 
been the ones who have promoted the genocide and repression suffered by the people. 


There are no international expectations regarding the election results because most 
people know that this is a plan by the United States and the Junta to try legiti- 
mizing a government that has been completely discredited, as shown by the condemna- 
tions issued by various international organizations. Therefore, there are no ex- 
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pectations on the real and objective means to achieve a solution of the country's 
crisis. At the internationai level, everyone asks how this solution (?process) 
should begin. The elections are never the answer. There has been international 
clamor for negotiations. [Words indistinct] discussion among the parties involved 
in the conflict to discuss the points that will lead to a solution and not through 
the elections that they propose. 


[Question] Companero Commander Ana Guadalupe Martinez, what is your opinion of the 
creation of the so-called Central American Democratic Community [CDC] comprising the 
governments of Honduras, Costa Rica and El Salvador and possibly the Guatemalan 
dictatorship? 


[Answer] The CDC is part of the overall U.S. plan for the Central American and 
Caribbean region. However, (?it only placed those) three countries--El Salvador, 
Honduras and Costa Rica--in the same bag called the CDC because the U.S. feels that 
it can get these countries (?momentarily) (?at this time) to establish a common 
position. In other words, Panama and Nicaragua are not considered. The excluded 
Guatemala. However, in recent days, the Guatemalan foreign minister has been stres- 
sing his government's favorable position toward the CDC. With its project in Central 
America, the United States wants to maintain in isolation the countries that have 
(?0pposed) its policy of intervention, that have honorable adopted truly independent 
positions. Those countries are unilaterally excluded from all its programs to give 
economic and military aid to Central America. 


That is why I have referred to the exclusion of Panama and Nicaragua. Those two 
governments have maintained positive positions and have demanded relations [words 
indistinct]. However, everyone knows the Junta's position toward the United States. 
As a result of its serious economic problems, Costa Rica necessarily has to lower 
its head and adopt the positions that Washington (?orders). 


Therefore, we view the so-called CDC as an instrument similar to already-established 
ones, such as CONDECA [Central American Defense Council] that will permit the United 
States to undertake more coordinated aggressive actions against the other countries 
that have demanded respectful relations from the United States. 


[Question] In December 1981, the national army's special elite forces carried out 

in northern Morazan department one of the most dreadful mass murders in the history 
of our struggle national liberation. These attacks took on the earmarks of genocide 
against unarmed inhabitants [words indistinct] peasants, mostly women and children, 
at Cantons like (Cerro P*ndo), La Joya, (Los Toriles) and Mozote. These massacre, 
this genocide, has been abundantly denounced by our official voice [Radio Venceremos ] 
and we would like to know what impact these genocidal actions by the army have pro- 
duced at an international level. 


[Answer] Our policy has been to tell the truth and not to hide or obscure it, even 
when mistakes have been made. [Words indistinct] Radio Venceremos has been gaining 
ground internationally [words indistinct]. 


When news about this new genocidal act by the Junta's army in Morazan began to spread, 


the report was never questioned. In addition, since the Junta's army had done 
nothing in the past but to oppress and kill en masse our people, there was no room 
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for doubt. the large number of deaths was indeed a surprise because it had not 
been so large in the past. 


News about this new massacre, which has shocked world public opinion, has spread 
through a number of foreign newsmen who were present in Morazan and the well-docu- 
mented booklet that has circulated in international organizations, which on the 
basis of the initial evidence investigated the massacre. Above all, Morazan is 
known internationally as one of the strongest bastions of the FMLN. So, it was no 
surprise for. the army to have perpetrated--in a fighting mood and with a sense of 
power lessness--a massacre of such magnitude as that which has been denounced. 


Therefore, the international public has no doubt that the army is responsible for 
this new massacre. In this regard, Ambassador Hinton said that he was flying over 
the area while the massacre was taking place. His statement has given rise to 
protests and repudiation because it is further evidence of the degree of U.S. med- 
dling in our country. 


Furthermore, religious groups have strongly demanded that the U.S. Government 
investigate the presence of its ambassador at the time a great massacre was being 
committed. 


[Question] Our revolutionary army is overwhelmingly advancing on cities and towns 
throughout the country at this moment. The people's militias and the population 

are preparing for the coming insurrectional battles. Do you have any recommendations 
or message for our people, who are preparing for popular insurrection? 


[Answer] Well, regarding the activities our people should undertake, all of us must 
think about the duties we can assume in view of the coming struggle. To give you an 
example, a market peddler who listens to Radio Venceremos asked what she could do, 
in what way she could cooperate of join future activities to be undertaken by the 
people, according to the station. 


The response in this case is that there are many possibilities for cooperation. For 
one thing, we must bear in mind that people must store beans, sugar and rice in 
their homes because, when the time comes, FMLN people and collaborators will have to 
be fed when they show up. Also, people can store some medicines in their homes. 


Well, (?there are a number of small) things that can be stored all this time. They 
can be given out when required or people can cooperate by curing a wounded person 
or giving food to the FMLN companeros when they show up in the districts. This is 
just one of many ways in which our people can directly express their cooperation. 
Wherever we are--at home, in schools, marketplaces or districts--we must ask our- 
selves what immediate tasks we can join. In this sense, Radio Venceremos must give 
guidance and specific answers to these people who are asking specific questions a- 
bout what they can do. Anything the station can do to give answers will generate 
further organization and participation. Our people will be prepared to totally 
respond, in a very combative way, to the needs that will arise over a short period. 


[Question] To conclude, commander, we would like to send a message or greeting to 


the Salvadoran people who are listening at this moment to the official voice of the 
FMLN. 


26 




















[Answer] ‘To conelude, all 1 want is to send a greeting to all listeners of Radio 
Venceremos and to tell them that all of us must be prepared. Our people must 

face struggles [word indistinct] however, hope, faith and confidence that we wil] 
soon conquer a government really representing us. It will become a reality. 


CSO: 3010/820 
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COUNTRY SECT TON EL SALVADOR 


FMLN OFFICIAL VIEWS SALVADORAN SITUATION 
PA090337 Havana International Service in Spanish 0000 GMT 9 Feb 82 


[Radio Havana interview with (Silvia Martinez), member of the FMLN representation 
in Cuba--recorded ] 





[Text] [Question] (Silvia), the first place we would like to know the FMLN's 
opinion on the emergency military aid already arriving to El Salvador from the 
United States. 


[Answer] This aid was to be expected. We knew that because of the military 
situation we have created and the capacity of our army, yankee imperialism was 

going to react by sending more combat material. However, we believe that this shows 
the ability of the Salvadoran army to confront the generalized struggle by itself. 
‘This will create many problems for them as well as discredit internationally. This 
shows the army inability, thereby giving it greater problems because the deterior- 
ation of the bourgeoisie alliance in El Salvador makes evident their secondary con- 
tradictions. During the past year the army has shown its inability to annihilate 
us and this new injection of war material which also means the arrival of new ad- | 
visers. This also endangers the stability of the army commands themselves. We 
must be aware of this because, although it is much more difficult to control the 
troops--greatly demoralized troops--whex the one immediate dir-cting the operation 
is a U.S. adviser. 


[Question] During the offensive, begun over a year ago, the army said it would 
crush the guerrilla movement, then it said during months that there was a sort of 
balance between the Junta and the guerrillas. Who is today in control of the poli- 
tical and military initiative in El Salvador? 


[Answer] At this level of the process we can undoubtedly assure you that this 
balance established during the past year has been broken in our favor. We are 
advancing steadily, the bourgeoise army is on the defensive and at this time we can 
hit it hard. It is demoralized; it cannot repel our attacks in a coordinated 
manner. 


[Question] (Silvia), some days ago the so-called Central American Democratic Union 
was created. One of the member countries was Costa Rica. However elections were 
held there. Do you think that changes could occur there regarding the Costa Rican 
participation in this self-styled community? 
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[Answer] According to its background, the National Liberation Party has followed 
democratic principles. Even its membership in the Socialist International gives us 
the hope that the regime headed by Monge will make an about face, more in accordance 
with the ideals of its people, in its international relations. 


the Central American Democratic community is nothing but a legal facade to justity 
massive intervention by imperialism and to promote the intervention of the [word 
indistinct]. We, therefore, believe that the triumph of this party with a long 
democratic background may mean a wise turn about in its policy that will allow it 
to avoid playing the game of yankee imperialism. 


[Question] Do you hope to create a truly Central American Democratic Union in the 
future? 


[Answer] Naturally. Our people throughout their history have shown their great 
concern and desire to strengthen their links with the other Central American nations. 
From Farabundo Marti, to our leaders today, Central Americanism has been part of our 
struggles. Central America should be unified, free and liberated. This is very 
important. We do not want the conflict to become regionalized. We want the stabil- 
ity and progress of the Sandinist revolution, but we also want a single liberated 
Central America. 


CSO: 3010/820 
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COUNTRY SECTION EL SALVADOR 


PRIEST URGES PEOPLE JOIN FMLN 
PA081630 (Clandestine) Radio Venceremos in Spanish to El Salvador 1200 GMT 8 Feb 82 


[Message from Father Rogelio Poncel to the people of El Salvador and the world-- 
live or recorded] 


[Excerpts] [In progress]...taking dozens of war prisoners who have been released 
by the FMLN. The decision does not reflect the will of the FMLN leaders alone. 

It also reflects the will of the rank and file who clearly perceive that the goal 
of their sturggle is not to kill or destroy but to free their people from poverty 
and oppression. This fact shows a firm determination to respect international 
rules of war and a deep regard for life. It is not easy to adopt this attitude 
toward individuals who have [words indistinct] relatives or neighbors, who are 
partially responsible for the death of some companeros or who have become traitors 
or murderers for convenience. 


This profound respect for international rules of war and life is usually foreign to 
our adversary. We must again denounce and repudiate a massacre which occurred at 
San Antonio Abad Canton on the outskirts of the capital. As was properly reported 
internationally, over 25 people were taken out of their homes there and shot to 
death in cold blood. 


There was no reason whatsoever for such action. It was simply one more massacre 
within the genocidal plan of the military-Christian Democratic Junta. This massacre 
took place at a time when, in a bid to get support for his intervention plan, U.S. 
President Ronald Reagan is making a thousand efforts himself to hide from congress 
the genocidal face of the military-Christian Democratic Junta. 


| feel bound to raise this question in view of this obvious inconsistency. Either 
the regime believes--erroneously of course--that its lies can effectively cover up 
any crime, regardless of how wanton it is; or it carries mass murder in its blood. 
I tend to believe that it carries mass murder in its blood and that, therefore, 
nothing will make it stop. 


This means that we are up against a murderous regime and that, this being the case, 
we must take effective steps to defend our own lives and those of our people, who 
have endured so many massacres. 
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For this reason, I appeal to the residents of San Antonio Abad: and most especially 
to Christians there, to become organized under the people's committees and militias 
in order to more fully participate in a more coordinated way in the decisive battles 
to come. I also extend this appeal to all fair-minded Christians in San Salvador. 


Let us be combatively present in our districts, housing developments and working 
centers. Those of us who denounce and repudiate genocide cannot forget that the 
rotten three that is poisoning our fatherland with its lethal fruits must be totally 


uprooted. 


For the sake of peace, people's insurrection. 


CSO: 3010/820 
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COUNTRY SECTION EL SALVADOR 


PRISON GROUP SEEKS INFORMATION ON MISSING PERSONS 
PA110242 (Clandestine) Radio Venceremos in Spanish to El Salvador 1200 GMT 10 Feb 82 


[Communique issued by the Committee of Political Prisoners of El Salvador, no date 
or place given--read by announcer] 


[Text] The Salvadoran people are asking where are Carlos Madrid, Lus Milagros 
Ramirez, Jorge Luis Zelayandia, Numas Escobar, Marciano Menendez, Edith Dolores 
Monsalvo, Maria Teresa Hernandez, Roberto Vasquez, Ana Margarita Pena, Ana Maria 
Gomez [all names phonetic] and hundreds of other missing persons. 


Thousands of persons have disappeared after being captured by the security corps 
and the army. These persons make up the long lists of missing persons El Salvador. 
The tyrannical regimes for many years have resorted to this method to silence the 
people. There are approximately 7,000 Salvadorans missing for political reasons. 
The people want to know where they are and are demanding their freedom. 





The families and friends of missing persons have been to the security corps and 
prisons many times, hoping to find their relatives alive. After some time has 
passed, their hopes give way to the belief that their relatives have been murdered 
and once again their agony begins in trying to find their bodies. 


From north to south, from east to west, on the side of roads and lanes, on isolated 
beaches, in clandestine graves and ditches, who know where they are? 


Often, the persons arrested for political reasons are not murdered immediately. 
Instead they are confined to prison:;, clandestine jails, in dungeons, in the homes 
of military offices, in country houses and sometimes in the national university, 
where they subjected to physical and mental torture to try to break their resistance 
and revolutionary spirit and to try to obtain information from them. This is not 
the only method used by the regime against all the persons arrested every day. 

With better luck, some are confined to security corps jails as common prisoners and 
afterwards sent to prison as regular prisoners to try to discredit the people's 

and revolutionary movement by accusing them of crimes against the people. 


As political prisoners, we have learned of the existence in the security corps of 
companeros whose names are on the list of missing persons. This corroborates the 
violation of human rights in our country and the nonexistence of the most elemental 
conditions of individual guarantees. 
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The regime is trying to legalize its political status over the blood of the dead 
and with the protection of assassins and tortures. 


But how can the people believe at this moment in the political parties that will 
participate in the elections, if none have said anything about the violation of 
human rights? 


These parties do not represent the people's interests. These are the parties of 

the ruling classes that have exploited and oppressed the people for more than 50 
years. 

We political prisoners consider that as long as there are missing political prison- 
ers whose whereabouts is unknown, and as long as political prisoners are not treated 
as such, no one can say we have a democratic system in our country--and much less 
can we have peace. For this reason, the committee of political prisoners of El 
Salvador makes the following demands: 


l. Immediately transfer all political prisoners from the so-called security corps 
and army headquarters to regular civilian prisons. 


2. Grant the status of political prisoners to all those arrested for political 
reasons who the dictatorship so far has termed common prisoners. 


Freedom for the political prisoners! We demand to know the whereabouts of and 
demand the freedom of missing persons! Let prison be our bastion of the revolution! 


United in prison! United in the revolution! 


[Signed] The Committee of Political Prisoners of El Salvador 


CSO: 3010/820 
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COUNTRY SECTION EL SALVADOR 


USULUTAN CHRISTIANS REJECT U.S. DECISION ON AID 


PAO91630 (Clandestine) Radio Farabundo Marti in Spanish to El Salvador 0100 GMT 
Feb 82 


[Statement issued on 6 February by the National Coordinating Board of the People's 
Church, CONIP, in Usulutan Department--live or recorded relay] 


[Text] Companero and brothers of Radio Farabundo Marti. We give you greetings of 
solidarity. We are resorting to the people's channels of Radio Farabundo Marti be- 
cause all other means of expressing Christian feelings and desires were closed long 
ago, even before the current regime ended the brilliant life of cur dear pastro, 
Monsignor Romero. 


On this occasion, the faithful of the Christian communities of Usulutan and Northern 
San Miguel would like to [words indistinct] message of Jesus Christ, that we de- 
plore President Ronald Reagan's decision to supply more war materials to (?kill) 

the people of God. What we need here is peace, bread and freedom. We ask nothing 
else. By this decision, President Reagan [words indistinct] destruction, massacre 
and sorrow. [Words indistinct] the path of defense and faith in Christ, trampled 

by the military Junta's armed forces. (?This is) the path of collective struggle 
for bread and life. 


The only foreign fighters in El Salvador are U.S. military personnel. The are 
advisors for actions of indiscriminate extermination and devastation, which (?have 
reached unimaginable limits of) cruelty. In view of this, we address the fraternal 
J.S. Peoples the democratic officials who don't support Garcia and Durate's strategy 
of horror and barbarity and the U.S. National Council of Churches, to ask for their 
help in restraining the military hands that arm the genocidal military forces. 


There is no doubt that Mr Reagan's position will not only lead to an expansion and 
prolongation of the war, provoking an uncontrollable and dangerous situation for 
peace in the region, peace so needed by the world. 


We also address our Christian democratic brothers belonging to the real Christian 
Democratic Party, to tell them that their political prestige is being used by the 
most sinister dictatorship in Latin America to continue to decimate the Christian 
working masses of El Salvador. Through its orgy of massacres, the Junta is pro- 
ducing a more direct armed intervention. The end of the military Junta is inevit- 
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able. The people's just will cannot be deterred by the tons of bombs dropped by 
airplanes. In their ambition for power, Garcia and Duarte want to drag inter- 
national Christian democracy into a frank [words indistinct] of the prolongation of 
genocide and intervention. 


We have faith in the Christians of the world's democratic and revolutionary sectors. 
We reiterate our willingness to struggle for peace and justice, on the path of 


spiritual and social freedom. Jesus Christ is present in the revolution. 


[Signed] [Words indistinct] Council of the CONIP; (Jose Felix) [surname indistinct], 
general coordinator. 


CSO: 3010/820 
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COUNTRY SECTLON NICARAGUA 


PRIVATE SECTOR ANALYSES PRESENT, FUTURF, SITUATION 
Managua LA PRENSA in Spanish 2, 3 Jaz. 82 


[New Year's message by Ismael Reyes, chairman of COSEP, delivered at CONAPRO 
headquarters on 31 December 1981] 


[2 Jan 82 pp 1, 7] 


[Text] The New Year's message which Mr Ismael Reyes, chairman of the Higher Council 
of Private Enterprise (COSEP), delivered to the government and the people of Nica- 
ragua on 31 December at the headquarters of the Confederation of Professional 
Associations (CONAPRO) constituted an X-ray of the country's political, social and 
economic situation. 


The content of the message addresses an appeal to all Nicaraguans, without distinc- 
tions of any kind, to sit down and discuss the national problems, and to seek solu- 
tions to them which are geared to our current economic status. It calls for an end 
to the confusion between state and political party. 


Since we consider it highly important, we shall publish the entire text of the private 
sector's message in two parts, this being the first part: 


This message is addressed to the government and people of Nicaragua, to all of us 
Nicaraguans who are still here striving for the reactivation of our country and for 
the guidance of our revolution along the paths of peace, justice, order, democracy 
and freedom. 


It is addressed to the farmer working in the rural area to increase production; to 
the laborer, a factor for work and progress; to the professional person, who creates, 
plans and directs; to the business owner, a community leader who spurs on develop- 
ment: to all of us who wish to turn this country into an example that can be followed 
by all the nations suffering from the ills resulting from underdevelopment. 


We are about to begin a new year which, unfortunately, we cannot anticipate with 
optimism, in view of the harsh political and economic si.uation being experienced 

by the world, in our case worsened by the state of political upheaval in the Central 
American region of which we are a part, both because of our nationality and because 
of common interests, which link us economically. 
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Appeal to the Community Leaders 


In this message, we issue an appeal to all the community leaders of the nation, 
urging that, together, we undertake the task of reflecting upon and reviewing 
the action that has been taken, and attempting to find in patriotic unity the 
solution to the present crisis, or at least a means of bearing during these 
difficult times the great responsibility for preventing our people from being 
further stricken with unemployment, inflation, deprivation and poverty. 


The conscientious individuals in this country who have analyzed the persistent 
endeavor of private enterprise without partisan prejudice or limitations know 
that it has concentrated its efforts on the attainment of goals of mutual interest, 
which have become evident in their business firms, the development of which is a 
reflection of that persistent endeavor carried out despite the adversities that 
have been suffered. It was the creative effort of the conscientious business and 
professional person, and of our people's work force which made it possible to 
support our economy during all the years gone by. There was a heroic struggle 
waged in order to attain the production system that existed in 1978, and to put 
the experience gained at our people's disposal, in July 1979, when new hopes 
arose with the victory of the revolution. 


The Pluralistic Feat 


The revolution was a pluralistic feat, wherein the people, private enterprise 
represented by COSEP, labor union and political organizations and the FSLN [Sandinist 
National Liberation Front] pooled their efforts to overthrow the Somoza regime. 

This unity was maintained at critical times in the establishment of the Junta of 

the Government of National Reconstruction, when COSEP lent it all its support and, 
attempting to cooperate in the nation's reconstruction, sought assistance and financ- 
ing from the American government and from such agencies as the World Bank, AID, 

IDB and others, trying through all means to collaborate in the consolidation of a 
process so dear to our people. 


It was also private enterprise which, with candor and good will, wanted to contri- 
bute its experience, demanding of the government an atmosphere of confidence and 
security at the end of 1979 to foster investment and development; and which, during 
the crisis of May 1980, for the sake of preserving the Nicaraguan revolution, signed 
an agreement which could have brought it to its original conception, but which was 
not implemented by the Front. 


State-Party Confusion 


It was COSEP which, in 1980, in an account given to the business and professional 
sectors, the Junta of the Government of Nationil Reconstruction and the FSLN National 
Directorate, faced with the prospect of a very serious crisis, and a feeling of 
perplexity that was affecting the country, frankly warned that the optimistic mood 
was deteriorating because of the lack of a clearcut, stable definition of the 
groundrules.and a legal frame of reference and guarantee; of a tendency toward 

state and party arrogance; of a confusion between state and political party; of 

laws which undermined labor union liberty and unrestricted freedom of the press; 

and other indications which clearly attested to the intention of certain leaders 
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to direct the process gradually toward a Marxist dictatorship; demanding that the 
government refute our complaint, not with demagogic statements, but rather with 
concrete deeds that would restore credibility. 


It was asked to define the short and medium term economic policy; to give the private 
sector, since it was the most dynamic one in the productive process, a share in the 
various state institutions, ministries and autonomous entities, so that the sector- 
ial policies would be sensitive to the needs and opinions of all groups; to stream- 
line the judicial system; to lift the Emergency Law; to establish a system of rights 
and protection for the individual, devising legal expedients to afford a quick 
hearing of claims over confiscation and intervention; in short, becoming geared 

to the guidelines of the Government of National Reconstruction Program, just demands 
aimed at strengthening the revolution and at finding a solution for the economic 
crisis. 


{3 Jan 82 p 6] 


[Text] Note: This is the second part of the address delivered by Mr Ismael Reyes, 
chairman in office of COSEP, on the occasion of New Year. 


The goals in the 1980 reactivation plan were not attained in their entirety, and 
production declined; because the government responded to our recommendations with 
intervention, seizures of plants, confiscations, threats, insults, inciting the 
workers against the business owners on TV and in other news media, ending with a 
deficit of over $300 million in the trade balance. 


In February 1981, COSEP submitted an economic analysis demonstrating that whereas, 
in 1980, we were living on a "subsidized economy," in 1981 we would be living on a 
"subsistence economy," owing to the drop in coffee prices, the reduction in meat 
exports, the problems in cutting the crops, and the rise in oil prices, with an 
estimated deficit of over $200 million in the trade balance which, when added to 
the service on the foreign debt, would represent a deficit unprecedented in the 
nation's history. It was noted that certain sensible measures established by the 
government, such as the orderly execution of public spending, the substitution of 
imports, the diversification of export markets, etc., would not be sufficient tore- 
activate the productive sectors without attempting to foster efficiency and produc- 
tivity in the state enterprises, social peace, unity, an atmosphere of confidence 
and clarity of goals, which the private sector would require if it was desired to 
improve the country's situation. 


Unfortunately, as usual, the private sector remained excluded, and there was a conti- 
nuation of the intervention, the plant seizures, and the confiscations of business 
firms, farms and cattle ranches. Industrialists, whose only sin was that they came 
from the laboring and working class and rose to become business owners, such as the 
Hasbanis, the Ocampos, the Salvos, the Pregos and the Llanes', devoted solely to 
producing and reactivating, were subjected to intervention or confiscation. 


The labor problems assumed alarming features and the economy, instead of recovering, 


became totally deteriorated. Freedom of speech was restricted through Decrees No 
511 and 512; as was freedom for the political parties to hold gatherings. 
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The Economic Situation 


In 2 and a half years, the foreign debt, which began with $1.6 billion, increased 
over 50 percent; the deficit in current account reached approximately $450 million, 
which is the largest deficit in the country's history, 60 percent more than calcu- 
lated by the government in its economic program for 1981. The value of our imports 
exceeded that of our exports by 80 percent, and the latter, in turn, were 25 per- 
cent lower than the levels estimated by the government, owing to a cut in the 
volume of production and a drop in the prices of some of our leading exportable 
products. Hence, the rate of indebtedness is intolerable unless a substantial 
increase is attained in our exports. On the other hand, our imports cannot be 
reduced significantly without upsetting the production capacity; because 90 percent 
of their value relates to agricultural and industrial input, capital goods, replace- 
ment parts, medicines, and oil, and that would cause a standstill in the Nicaraguan 
economy, which uses a large portion to maintain the production system. 


The economic prospects for 1982 are considerably more pessimistic than the modest 
results accrued in 1981. If there is a continuation of the imports of raw materials 
and input for agriculture and industry, owing to the reduction in the prices of our 
leading export products, the drop in meat production, and the closing of some fish- 
ing companies and some of the other more important manufacturing industries in the 
country, we shall have a greater deficit in the current account balance. 





In 1982 


During 1982, many commercial establishments will stop operating, because of having 
depleted their stocks this December. It is rather unlikely that there will be an 
opportunity to replace the stocks with native or imported goods, owing to the lack 
of domestic production and the dearth of foreign exchange. It is also anticipated, 
because of the lack of raw material, that there will be a closing of many tanning 
industries, as well as a reduction in the footwear industry, in clothing manufac- 
ture and in the production from the soap and cosmetic industry. 


It is estimated that approximately 10,000 persons were unemployed during the last 6 
months of 1981. If we add to this number of new unemployed the existing number who 
could not find work in agriculture or in any other sector, owing to the meager 
dynamism in economic activity, it is calculated that the overt unemployment 

amounts to 24 percent, a figure considerably higher than the 14 percent projected 
as a goal at the beginning of 1981. 


It is estimated that, in 1982, the proportion will rise further, when the closing 
of business firms which are unable to replace stocks begins, and there is a stoppage 
in the production of certain manufacturing firms owing to the lack of native or 
foreign raw materials. 


Thus, the prospects for growth in the gross domestic product are negative for 1982, 
and it is likely that there will be a decline equivalent to the modest growth 
achieved in 1981, possibly retrogressing to the level accrued in 1980. 


Inflation has also had an effect on the Nicaraguan's cost of living, its basic 


causes being the shortage of goods, the government's deficit spending and the 
monetary expansion based mainly on foreign loans. 
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The statements and threats made by certain members of the government have contributed 
to a heightening of the atmosphere of uncertainty and fear among the business owing 
sector, which itself is experiencing an anxious situation. 


The COSEP Protest 


For protesting, as representatives of COSEP, against the threats from those officials, 
and voicing the sincere concern of private enterprise over the eéonomic crisis that 
we are undergoing, over the production that is falling, over the social peace that 
is not materializing, over the enormous debt, and over the mixed economy which has 
not been defined and is retrogressing because the confiscations are continuing, the 
chairman of COSEP, engineer Enrique Dreyfus, the chairman of CONAPRO, engineer 
Gilberto Cuadra, and the chairman of the Chamber of Construction, engineer Benjamin 
Lanzas, were sentenced to 7 months in prison, on charges of "attacking" the national 
security and economy. On the other hand, similar statements made by members of the 
FSLN National Directorate and the government were considered candid, forthright and 
sincere. 


Is it not the duty and responsibility of the citizen to state the difficult situation 
frankly, and to try to seek a solution for the serious problems that we are experi- 
encing? 


Why are some statements considered sincere, and others considered "attacks" and 
"crimes"? For the same "crime", Jaime Bengoechea was granted a suspended sentence, 
but that same treatment was not accorded Dreyfus, Cuadra and Lanzas. 


The attitude of Bengoechea, coming from Costa Rica to surrender, is equally meritori- 
ous as that of Cuadra, Lanzas and Dreyfus, waiting in their homes to be captured, 

and realizing that they were being hunted. There is a legal inconsistency. It 

would appear that, recognizing the injustice that was committed, they did not want 

to repeat it this time, and we hope that the others will be granted the same treat- 
ment. 


Private enterprise, having participated in the recently ended struggle, decisively 
put forth its assets, the fruit of its life work, and was present beside its 

people at all times, without any consideration other than attaining a better future, 
that would allow all Nicaraguans to progress. 


Along with the peoples of the world, and particularly our Latin American neighbors, 
we attentively awaited the message of hope contained in the Government of National 
Reconstruction Program, finding in this instrument all the political, economic and 
social ingredients for establishing in the country a democracy that would enable us 
to progress in peace and freedom. When the people gave their approval for that 
program, the friendly governments extended their hands to us, and the Nicaraguan 
patriots offered all that they possessed, to make that plan a reality. 


The Mere Dream 
With the same sincerity which we expressed before concerning that program, now, 


in this brief message,we must necessarily state with pain that all which moved us 
was a mere dream, and that upon awakening, our eyes see only a picture hardly 
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conducive to our being able to strive, as was our decision, on behalf of the wonder- 
ful cause of reconstructing our Nicaragua. 


We observe an increase to untold dimensions of the uncertainty, doubt and insecurity, 
whereby we are becoming increasingly removed from the opportunity to give an impetus 
to the creative force, for accomplishing, in conjunction with the people's force, 

the work of reconstruction. And, on the other hand, we observe the rise of the 
specter of unemployment, with its harmful aggravating factors; none of which was in 
the minds of those who created the hopes for a better life for Nicaraguans, planning 
their action on the basis of a viable government program. 





We can assure the people of Nicaragua and the world that we have had complete confi- 
dence in the individuals who govern us, because we believed in their integrity as 
rulers. In the dialogs held with them we cited the necessary guidelines which we 
would have to pursue in order to surmount the crisis that we were undergoing, 

asking only for the security whereby favorable political conditions would be created 
to establish the confidence that the native or foreign investor requires in order 

to give free reign to his creative force, so that the trained Nicaraguan might 
successfully direct the effort of the working man, and so that the latter might 
receive the fruit of his labor in the form of progress, peace and freedom. 


We members of private enterprise have always disagreed with violence, because we 

are sure that it destroys any idea of progress and all possibilities of living in 
peace and freedom. As working men, we are only inspired by the desire to produce 
in order to foster the progress and prosperity of this country's people. 


The Government Must Take a Stand 


In view of the uncertain future discerend for this year that is beginning, we consi- 
der harmony and unity to be the only path for achieving solutions that will resolve, 
or at least mitigate the current crisis. Therefore, we urge those who govern and 
those of good will to begin efforts to regain the path that has been lost, and to 
direct the effort during this year of 1982 toward peace, progress and freedom. 


The government must more clearly define its policy on native and foreign private 
investment, if it really wants to spur on the country's prosperity and find genuine 
support from those countries which have believed in our process. 


The plans for administrative austerity must be made a reality, taking our economic 
situation into consideration. 


The government must create true justice, making it evident through the courts that 
are created for those purposes, and the latter must operate on the basis of the 


laws that are in force. 


Freedom for expressing spoken and written thought must be intensified, eliminating 
everything that has made it deteriorate. 


Our working people must be guided toward genuine social progress, which will really 
benefit them, and make it possible for them to lead a life in peace and freedom. 
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All of us Nicaraguans, without partisan distinctions or those of any other kind, 
must sit down to discuss the national problems, and seek solutions for them which 
are geared to our current economic status. 


There may still be time for us to fulfill the dreams of our martyrs, and for us, 
in unity, to make our nation a fitting example, that will enable other struggling 
countries to attain a better life. 


Message for Good Nicaraguans 


We hope that this message will be heard with the spirit that we good Nicaraguans 
should have at this time, and that we will not subject it to the political screening 
that has been applied during the past few days to those who have spoken out, with the 
desire to contribute to the construction of a better Nicaragua, wherein all Nicara- 
guans will progress and become fulfilled as human beings worthy of living as such. 


In conclusion, I wish to convey a message of solidarity and affection to our friends, 
Enrique Dreyfus, Gilberto Cuadra and Benjamin Lanzas, who are suffering imprisonment, 
and who do not have the consolation of spending this New Year's night in the warmth 
of their homes, amid the affection of their mothers, wives, children and relatives. 


We feel personally the pain that they are suffering at present, for having patriotic- 
ally upheld the sacred human rights proclaimed by our revolution, the right of 
equality before the law, the right to life, liberty and security of the person, and 
the right to freedom of opinion and speech. 


If they are surprised at our not having gone to see them in jail, it has not been 
from lack of desire or affection. As soon as I returned from Manila, I asked Comdr 
Tomas Borge, the minister of interior, for permission to visit them, which was 
refused me in a letter signed by Comdr Rene Vivas, claiming that he saw no reason 
for my visiting them. However, he found sufficient reason to allow Blanca Perez 
to do so, accompanied by television. 


Tonight, we shall recall and share with you your pain and bitterness. Christ, that 
Christ who called those who suffer persecution for justice's sake blessed, that 


Christ who was unjustly condemned, beaten, insulted and mocked, that Christ filled 
with love and compassion, will be with you and will comfort you. 


Nicaragua for the Nicaraguans. 


2909 
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COUNTRY SECTLON NLCARAGUA 


PLI CALLS FOR AMNESTY, NONALIGNMENT, NEW ECONOMIC POLICY 

Managua LA PRENSA in Spanish 2 Jan 82 p 8 

[Text] General amnesty, an international policy that is more effective than casuis- 
tic and short-term, genuine nonalignment and the delineation of a clearer and more 
efficacious economic policy are the main points in the 1981 New Year's message 
addressed to the people of Nicaragua by the Independent Liberal Party [PLI]. 

First, the document reviews what are regarded as successes of the revolution during 
1981, and in its final portion it issues an appeal to all liberals to built an 
exemplary society with the rest of the Nicaraguan people. 


Pluralistic Message 


The document to which we refer reads as follows: 





"At the beginning of 1982, the Independent Liberal Party fraternally greets its 
members and sympathizers, and all Nicaraguans, conveying to them once again the 
hopeful message of the liberal, democratic, pluralistic, egalitarian ideal, filled 
with confidence in the future and in our nation. 


"Nearly 30 months since the victory against the dictatorship, we independent liber- 
als reiterate that the revolution represents, in the entire history of the nation, 
the greatest opportunity for our people to fulfill their best political, economic 
and social aspirations successfully. 


"For this reason, all of us Nicaraguans are called upon to unite, in order to 
defend our revolution, devoting to this our best efforts, patience and sacrifice, 
with vital determination but with the greatest circumspection. 

"We independent liberals staunchly support the consolidation and progressive 
advancement of the goals of the revolutionary process, while the national liberation 


plan which, at the same time, pursues the material and spiritual welfare of the 
people, promotes and backs higher levels of human freedom and dignity." 


1981, a Year of Abundant Experience 
The message goes on to say: 


"The Independent Liberal Party is aware that every Nicaraguan has the historic 
obligation and the unmatched opportunity to contribute to the development of a 
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new type °: society wherein the disgraceful scourges of hunger, disease, ignorance 
and nakedness will disappear; a society wherein selfishness will yield to harmony 
and solidarity; a society wherein oppression and injustice will be nothing more 
than sad, painful memories of the past. 


"1981 has been a year of abundant experience, the careful assessment and utilization 
of which in 1982 and in the years to come will make the course of the national 
reconstruction process less difficult. 


"Much of that experience not only indicates the wisdom and correctness of the 
decisions made regarding the solution to immediate problems, but also constitutes 
an element for the formation of a new social education process. 


"Other experience has been less fortunate, but it will always be valuable in pointing 
out the mistake and nurturing the desire to correct it." 


The document continues, stating: 


"The beginning of the normalization of internal dynamics fostered by the discussion 
of the Law on Parties in the State Council, the improvement in the relations with 
the Catholic Church and its hierarchy, the reduction in verbal radicalism and the 
curbing of the rash groups are noteworthy achievements of 1981, which have brought 
new hope for peace and calm among Nicaraguans, while at the same time strengthening 
confidence in the revolution and reinforcing our desire to defend it from its 
enemies. 


"In the administrative realm, the efforts made to streamline the state apparatus 
through a removal of the 4ureaucracy that was threatening to make it hypertrophic 
deserve our full recognition. 


"Also praiseworthy are the significant improvement in the single health system, the 
progress in literacy for adults, the moderanization of mass transportation, the 
expansion of the national system for distribution of basic consumer products and 
the stabilization in the prices of the latter. 


"We must cite as a special accomplishment of 1981 the implementation of the Agrarian 
Reform Program, as well as the energy that the revolution has expended on the 
execution of infrastructural and environmental cleanup projects for the benefit of 
our people, and with their support. Also evoking the citizens’ recognition is the 
government's firm intention of battling against administrative and police corrup- 
tion." 


The document then makes the following comments: 


"But, while we tive public recognition to these and other gains made by the revolu- 
tion, its government and our people, which in the social area have succeeded in 
improving the quality of life of the workers, simultaneously raising their conscious- 
ness regarding the need to back this with disciplined, responsible work, eliminating 
the takeovers and work stoppages in work centers, we must point out that there are 
still several weaknesses in the revolutionary process that are upsetting its prog- 
ress and deserve to be corrected. 











"Despite all the efforts, the revolution has not yet been able to delineate a clear- 
cut economic policy, nor to develop an efficacious economic leadership. 


"In this regard, we consider it essential to define more precisely the nature, 

scope and conditions of the mixed economy, as a basic hypothesis for the preparation 
of that long-term economic policywhich is vital to the establishment of a system 
with stable internal and external relations. 


"Although the revolution's international policy improved considerably in comparison 
with 1980, it is quite obviously still operating in a casuistic and short-term manner; 
which precludes the development of a solid,long-term strategy founded upon a thorough 
analysis of the correlations of blocs, of the features of their components and of 

the interests of each of their members. 


"This has probably caused nonalignment, the importance of which to Nicaragua is 
crucial, to appear more as a mere position of principle than as an everyday, consis- 
tent practice. 


"The law regulating the practice and association of professional people has proven 
to be impossible to implement in its present version, despite the fact that it is 
a necessity. 


"We think that it should be revised and geared to our situation, so as to give 
security to technical and professional people, and to discourage their emigration 
to other countries. 


"We think that there should be a combating of the propaganda of the revolution's 
enemies, which has managed to instil unwarranted fears among Nicaraguans living 
abroad, preventing them from returning to the fatherland; through the passage of 

a general amnesty law that will clearly and precisely establish who those deserving 
penalties are and that will enable the others to return in peace and safety to 
Nicaragua, in order to participate in the tasks of national reconstruction. 


"For all the foregoing reasons, we call upon the independent liberals and all 
liberals in Nicaragua who did not compromise and who fought against the dictatorship 
to unite, so as to build with the rest of the Nicaraguan people an exemplary society 
wherein the fulfillment of material and spiritual needs goes hand in hand with the 
full exercise of human liberties. 


"We also call upon all patriotic Nicaraguans to participate in the national unity 
that will consolidate our young democracy, through the citizens' participation in 
collective decisions. 


"United, we shall be able to successfully cope with the tasks of rebuilding our 
fatherland, designing witi our own materials the socioeconomic model of development, 
and doing honor to the ideas and endeavor of three great liberals, heroes of our 
nation: Benjamin Zeledon, Augusto C. Sandino and Rigoberto Lopez Perez. 


2909 
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COUNTRY SECTION PANAMA 


COLUMNIST CRITICIZES SITUATION IN CANAL AREA 
PA101350 Panama City MATUTINO in Spanish 9 Feb 82 pp 4-A, 8-A 


["Vox Populi, Vox Dei" column by Luis Restrepo; words within slantlines denote 
boldface type as published] 


[Text] We are facing a difficult period for Panamanian jurisdiction in the Panama 
Canal area. Here is an explanation of why the situation must be corrected as soon 
as possible by the national government. 


Paragraph 1 of Article IX of the Panama Canal Treaty provides that "the laws of 
the Republic of Panama shall be applied in areas placed at the disposal of the 
United States for use according to this treaty." 


Paragraph 2 of Article X of the treaty states that during a 10-month "transition 
period," the civil and penal laws of the United States will be applied concurrently 
with Panama's in /certain areas/ that the United States has at its disposal for 

use according to the treaty. Letter (c) of the same paragraph establishes that 
"during a 30-month transition period, the Republic of Panama /permits/ the authori- 
ties of the United States of America to have the primary right to exercise penal 
jurisdication over U.S. citizens who are Panama Canal Commission [PCC] employees 

or their dependents and over members of the U.S. Armed Forces and their dependents 
for any crime committed before or during the transition period in areas and instal- 
lations placed at the disposal of the United States for its use in conformity 

with the treaty." 


I must point out the serious mistake made by the Panamanian Government when it cid 
not insist on clarifying this clause. According to information provided by some 
Panamanian officials who do not wish to be identified, the United States and Panama 
have not yet agreed on those particular areas and the provision is being applied to 
all areas: among these are the residential areas where U.S. citizens who are PCC 
employees and their dependents, PCC contractors, third-country nationals employed 
by the PCC and even Panamanian PCC employees and their dependents live. 


Considering that the objective of the treaty was the elimination of the colonial 
enclave that was typified by communities comprising U.S. citizens outside the 
jurisdiction of the state having territorial sovereignty, it is evident that 
when the treaty notes that during the transition period special treatment is 
applicable in /certain/ areas, the clear objective was to exclude the towns that 
the treaty calls housing areas. 
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The situation does not appear to be too serious if we believe that the transition 
period expires on 31 May 1982 and citizens who reside in those towns will then 
come under Panamanian jurisdiction, but then there is the arbitrary and even stupid 
interpretation by the PCC legal advisers who claim that those towns are canal- 
operation areas and thus outside Panama's jurisdiction. 


Since the treaty went into effect, the canal's administration has been shamelessly 
sowing the ground in order to get this absurd thesis to bear fruit. That was the 
reason why officials of the Census Directorate General of the Comptroller General 
Office of the Republic were denied access to homes and neighborhoods during the 
period the census was being taken; and health and sanitation officials, labor author- 
ities and ANCON corregimiento authorities had been denied access whenever they have 
had to perform some duty. 


Should this thesis sustained by the Ackabneys and their partners be upheld, we 
would have to accept the fact that neighborhoods where the "Zonians" live have 
remained unchanged, that the colonial enclave persists despite the treaty and that 
we now have a small-scale Canal Zone. 


Should this thesis prevail, starting 1 April 1982 the National Guard would become 
a simple watchman because it would not be able to act as a representative of the 

Panamanian authorities. Neighborhoods could become a haven for criminals, as the 
Canal Zone used to be, where they could be beyond the reach of Panamanian justice. 


I wanted the PCC administrator to express his position during the press conference 
but he did not. I interpret this as support for his advisers’ dangerous position. 

I say dangerous because I am certain that neither the National Guard, the Panamanian 
authorities, nor the Panamanian people will allow the recovered jurisdiction to 
become the laughingstock of the colonialist "Zonians." 


CSO: 3010/822 
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COUNTRY SECTION PANAMA 


FRAMPO ISSUES FOREIGN POLICY, POLITICAL STANDS 
PAO41523 Panama City LA ESTRELLA DE PANAMA in Spanish 3 Feb 82 pp A-12, B-16 


[Foreign policy declaration and political declaration issued by the Fourth Nation- 
al Plenum of the Popular Broad Front Party, both dated 24 January 1982] 


[Excerpts] Foreign Policy Declaration of the Fourth National Plenum of the Popular 
Broad Front Party (FRAMPO) 


In its minimum program published in 1979, FRAMPO called for the establishment of 
diplomatic relations with all countries of the world. This call is particularly 
valid at this time. 


Consequently, this Fourth National Plenum of FRAMPO declares the party's foreign 
policy to be the establishment of fraternal relations with all organizations and 
political parties struggling for national independence, struggling against all 
forms of colonial or neocolonial domination, against racism, for the recovery or 
enforcement of the democratic system of government based on direct popular elec- 
tions and respect for ideological pluralism and for the advent of social progress 
and justice in their countries. 


We support the independence hopes of an increasing sector of Puerto Rico, a 
nation which is part of the American geography and history. 


We greet the independence of Belize and its immediate incorporation into the 

Latin American community. Torrijos' foreign policy of solidarity with the peoples 
and nations struggling for their independence and their rights to material and 
spiritual progress contributed in a significant way to Belize's autonomy. 


We express our concern at the increasing deterioration of the Central American 
crisis. The peoples of El Salvador and Guatemala are the victims of ferocious 
dictatorships. Hundreds of men and women are cruelly massacred there every day be- 
cause they speak the language of peace, democracy, progress and justice. 


We express our solidarity with the just struggle of these democrats in El Salvador 


and Guatemala. We also express our solidarity with the struggle of the Haitian 
people against the hereditary Duvalier dictatorship. 
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We believe that the French-Mexican declaration on El Salvador can serve as the 
principle on which to base negotiations to end the crisis which plagues the Sal- 
vadoran nation. This declaration is a valuable contribution to pacification ef- 
forts demanded by Panamanian President Dr Aristides Royo in a recent speech to 
the United Nations. 


The FRAMPO Fourth Plenum strongly condemns all attempts at military intervention 
against the independent states and nations of Central America and the Caribbean, 
and against any state and nation in the world. Panama, Cuba, Grenada, and Nicara- 
gua are sovereign national states, a part of the international community of nations 
ruled by the principles of selfdetermination. No imperial power can overlook 

this reality or ignore the willingness to defend our peoples' sovereignty and 
dignity. 


We denounce the attempt to create an inter-American force, to be presumably manned 
by Argentine and Venezuelan troops, with the clear aim of disguising Latin American 
the resurrection of U.S. military intervention in Central America and the Caribbean. 
[As received] 


Although authorized by the new treaties, the presence of foreign soliders in 
Panamanian territory until the year 2000 will thus seem more clearly a real im- 
position, a de facto action that violates the moral principles which rule inter- 
national relations. 


We reject once again law 96-70, or the Murphy Law, which changes the nature of the 
Torrijos-Carter treaties and greatly jeopardizes the gains obtained by Panama through 
those treaties. 


Political Declaration of the FRAMPO Fourth National Plenum 


FRAMPO, a legally established political party, has fulfilled all the requirements 
demanded by law and the Electoral Tribunal. 


The fourth national plenum of the party's leadership reaffirms its commitment to 
struggle for consolidation of the national gains and unobjectionable political 
advances experienced over the past years under the leadership of Gen Omar Torrijos H., 
whose premature death has left a vacuum his followers must fill by means of the 

broad convergence of popular and nationalistic forces. 


It is the duty of political parties identified with the process to design a common 
strategy that will allow us to strengthen our achievements, to reach cohesion among 
the different sectors comprising the Torrijos family, and to make current political 
structures more dynamic in the face of those who, displaced from political power, 

are trying to return to it in order to satisfy their economic and personal appetites. 


The political strategy of the process' parties must encompass the opening of a 
dialogue without exclusions. It must be a sincere dialogue, a dialogue without 
display of arrogance or partisan hegemony. 
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The dialogue among the process' parties must result in the formation of a multi- 
party cabinet under the unquestionable leadership of the president. The faithful 
execution of the Canal treaties, development efforts, and the struggle against 
unemployment and to improve the Panamanians' quality of life are national] and so- 
cial tasks which are already demanding the broadening of the current government's 
political base. 


Grassroots organization, a permanent dialogue with each of the country's communi- 
ties, the search for answers to the needs of each of our group's needs, will guar- 
antee the true exercise of political conduct that will allow the people the chance 
to exercise their sovereign right of electing those who truly represent their 
interests. 


The teaching of Maj Gen Omar Torrijos H. was precisely that attitude of carrying 
out a dialogue, both at the level of the rank and file and between them and their 
leaders. 

It is not possible to have a process in which one sector claims the right to reason. 
We who have critically shared this process will continue in our combat front and 
will not rest until we see the ideas of Torrijos completely fulfilled and until 


our country develops within the causes of justice, work and respect for the way 
of thinking of each ”.:namanian. 


CSO: 3010/822 


50 


COUNTRY SECTION PANAMA 


NORTH KOREA WANTS TO ESTABLISH RELATIONS 
PA102140 Panama City LA ESTRELLA DE PANAMA in Spanish 7 Feb 82 pp 1A, 14A 


[Text] North Korea is reportedly trying to establish a commercial office in 
Pana.a and thus place itself on a strategic position in our midst, according to 
information obtained by LA ESTRELLA DE PANAMA. 


The source noted that the communist country is trying to set up a commercial mis- 
sion and establish a "pseudo-commercial company" for political purposes. 


The Republic of Panama maintains excellent diplomatic and commercial relations 
with South Korea, but not with North Korea despite repeated efforts by the latter. 


There are no truthworthy statistics showing the size of commercial exchange between 
North Korea and the Latin American countries. Besides, the communist nation's 
industry is incipient and underdeveloped; therefore, "it is most unlikely that 
North Korea would have sufficient industrial products to export. What is more, 
it is unlikely it has sufficient money to even buy anything," the source noted. 


North Korea is trying to obtain legal "status" to propitiate activities by its 
communist agents and promote secret missions in the area, the same source indicated. 


According to communist affairs specialists, such North Korean activity has the 
following objectives in any noncommunist nation: 


--To promote and assist communist or radical movements by infiltrating political 
and academic circles as well as labor unions. 


--To serve is a strategic intermediate base between Central and South America in 
the secret activities of North Korea to promote and assist radical or communist 
movements in the Latin American countries. 


In March, 1971, the Mexican Government arrested a group of youths engaged in 
guerrilla activities. All of them (50) had received training in North Korea. 


In 1976 the Costa Rican Guvernment charged that this country was inducing the labor 
unions to create unrest among the workers and provided funds for it. On 18 May 
1975, four North Korean agents were expelled from Costa Rica for participacing in 
subversive activities in that country. In 1977 it was revealed that some 20 Peru- 
vian women had beén indoctrinated on insurrectional activitier at the North 

Korean commercial mission in Lima, Peru. 


51 








In Panama today, North Korean activity is limited to a mere cultural society, 
which can be described as insignificant for Panama's development, while South Korea 
every day increases its diplomatic, commercial and cultural relations with our 


country. 


Private enterprise, the entire community and former ranking Panamanian officials 
are opposed to establishing of relations between Panama and the USSR and Peking, a 
situation that also assures their general rejection of any rapproachement or con- 
tact between Panama and North Korea. 


The source noted that in December 1980, some guerrillas captured in Guatemala had 
been trained in North Korean camps, and assured that the communist country has 
developed training camps for women in sabotage and terrorist activities as well as 


in the handling of all types of weapons. 


CSO: 3010/822 
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COUNTRY SECTION PANAMA 





ARNULFO ARIAS TO REGISTER PANAMENISTA PARTY 
PA041950 Panama City LA PRENSA in Spanish 2 Feb 82 p 1A 
[Article by Migdalia Fuentes] 


[Excerpts] The Panamenista Party yesterday announced that on Thursday afternoon 
Dr Arnulfo Arias Madrid will submit the necessary documents to the Electoral Tri- 
bunal to register his party. 


Dr Arnulfo Arias, three-time president of the republic and now president and legal 
representative of the Panamenista Party, will register his organization with 
the Aquarius symbol (the pitcher) and the red, yellow and purple colors. 


This decision is based on the political parties law, which in article 13 states 
that it only protests registered parties, "it being clearly established that 
there is only one Panamenista Party, that of Dr Arias," one supporter of the 
Arco Iris [coffee plantation] owner told LA PRENSA. | 


A few months back, Dr Arias had declared that he would register his party in a 
few hours. 





The request, to be submitted Thursday to the Electoral Tribunal, is endorsed by | 
over 5,000 signatures of members of the Panamenista Party throughout the country. | 
Dr Arias will be accompanied by members of the party's national leadership, the 

consultation board and the political committee. 


Dr Arias' decision and that of the other directors was "amply discussed at all levels," 


a party spokesman said. 


The Panamenista Party led by Dr Arias Madrid was dissolved as a political party 
in 1968 following the coup d'etat that overthrew him and sent him into exile. 


The official announcement of the Panamenista Party registration appears to have 
given a new turn to the nation's political activity. 


CSO: 3010/822 
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COUNTRY SECTION PERU 


COST OF ECUADOREAN CONFLICT ESTIMATED AT 31 BILLION SOLS 
Lima EL COMERCIO in Spanish 4 Jan 82 p A-4 


[Text] The border conflict, in the north of the country at the beginning of last 
year, imposed on Peru supplemental expenditures of 30.393 billion sols, and the 
repairs which had to be made on the infrastructure, mainly telecommunications 
infrastructures damaged by terrorists, resulted in outlays of 1.127 billion. 


Both figures appear in the report of the Joint Houses Budget Commission which will 
serve as the basis for an executive draft bill on "supplemental appropriations" of 
almost 250 billion sols to cover already spent funds not included in the fiscal 
1981 budget and amounting to 241.704 billion. 


The Congress Permanent Commission will hold a third session on this draft bill 
after postponing its discussion twice this week pending a new analysis at the 
request of the PAP [Aprista Party’ of Peru] and the left. 


The 30.939 billion sols for the emergency expenditures made during the year-old 
armed conflict in the north appear under the heading of "military operations on the 
border and rationing" entrusted to the ministers of defense and to the police forces. 


As for the 1.127 billion sols' worth of damage caused by acts of vandalism which 
destroyed high voltage electric towers and other telecommunications infrastructures, 
they appear under the heading of "control of terrorism." 


Remunerations 


Besides these unscheduled expenses incurred by the government in 1981, the additional 
appropriations requested include 126.492 billion sols to cover salary increases, 
allowances and end-of-the-year bonuses for civil servants. 


The sums required under these headings came to more than expected due to the higher 
bonuses for civil servants decreed by the government according to s special scale 
which went beyond the estimated expenditures. 


The servicing of the national debt also required 100.8 billion sols more than 
scheduled while capital expenditures call for another 913 million. 


The total amount required stands at 241.704 sols as stated in the request for 
additional appropriations after deducting 18.567 billion, which was the balance 
carried over from the 1981 fiscal year. 


8796 
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COUNTRY SECTION PERU 


BELAUNDE DISCUSSSES ADMINISTRATION'S DEVELOPMENT PROJECTS 
Lima EL COMERCIO in Spanish Jan 82 p 3 


[Report on interview with President Fernando Belaunde Terry at the Presidential 
Palace; exact date not given] 





[Text] "This 5-year term to which the people have elected me has 
been declared the Five Years of Education. We adopted this motto 
because I have always believed that education is of fundamental 
importance...." 


These are the words of Fernando Belaunde Terry, constitutional president of the 
republic, who took office a year and a half ago and has claimed from the start that 
he would give high priority to education during his administration. Much water has 
flowed under the bridges of history since he was elected president for the first 
time. However, although there is some truth to Heraclitus' famous saying that no 
one can bathe himself in the same river twice, Fernando Belaunde Terry has kept the 
main features of his personality unchanged. Time and the rivers have flowed 
implacably on but he has stood firm and faced the currents head on. 





We feel that it is opportune to begin our 1982 series of political articles with an 
interview with the president of the republic, because what he says is necessarily 
of interest, whether the readers like it or not. After all, our destiny depends to 
a great degree on what he wants to do and on what he succeeds in doing. You may 
approve or disapprove of his policy, but you cannot remain indifferent to it. 


We all agree that education is important. I do not believe that anyone could argue 
otherwise. What are the government's plans to really make these 5 years the Five 
Years of Education? 


"When this administration began, there was a situation that needed to be corrected. 
The infrastructure had been neglected to a great extent and there were not enough 
classrooms. 


"To cope with this situation, there had to be two shifts in many schools and this 
reduced class hours too much. All of this had a bad effect on the students, as 


their environment has a decisive influence on them. 


"To remedy this situation and to make school education reach its optimum effective- 
ness, we devised the following plan and the first steps have already been taken: 


55 














(1) improve the environment, i.e., the infrastructure, not only by building new 
buildings but also be renovating and repairing existing structures; (2) establish 
close cooperation with the fathers of the families to take advantage of their 
extraordinatry ability to help and their enormous interest in their children's 
education, and (3) improve the moral and material conditions of teachers." 


What are the plans for teachers? 


"There are five specific points: (1) general salary improvement; (2) selective 
improvement of salaries, for example, by raising the income of directors and high 
officials; (3) special housing projects for teaching faculties; a percentage of the 
housing built by the government will be allocated to teachers; (4) easy and perm- 
anent access to continuing eduction; we want continuing education to be real, and 
not just exist on paper; in this connection we believe that we can put to good use 
the experience of two existing institutes that have very effective continuing 
education programs; (5) recognition for merit; this recognition should be automatic 
and should be based on a scientifically controlled list of services." 


But couldn't we.... 


We don't have time to finish the question. The president has begun to talk about 
his projects and, as if driven by a tremendous force, he has stood up and started 
to unfold plans and point out statistics.... 


"Here are the energy projects.... We have been attaching a great deal of importance 
to the supply of electricity. Oil is a depletable resource, but hydroelectric power 
is not. We have to think about the future...." 


He shows us a number of construction projects, for new jobs or for expanding or 
interconnecting existing facilities, and particularly stressed the "Restitucion" 
project to expand the Mantaro hydroelectric system. 


"But perhaps the most important of all," he says emphatically, "is the rural 
electricity program. Only by supplying electricity to all towns, including small 
villages in Peru, can we develop, as we can then set up small industries, install 
water pumps, and bring in machinery throughout the country, at a low cost. This is 
one of our most important goals and the closer we come to it the better off the 
Peruvian people will be, economically and culturally. 


"Terrorists know this and that is why they are constantly attacking the towers of 
the electric system. They will never be able to stop the government's work, 
however, because this work is for the people. Every tower they destroy is an 
attack against the people, against the tiny villages to which we are bringing 
electricity. Agriculture is extremely important for us, it is our very foundation. 
But without a good electric system, the countryside cannot produce what it should 
produce...." 


He gets up, leaves his office and heads toward the main dining room of the Palace. 
It is one of his favorite places, not because it is the dining room but because it 
is large enough to display his cherished models. It is really a beautiful sight: 
a huge table full of models of housing complexes. 
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What is this? Are these future projects? 


"No, they are all under construction. And these are only the ones for Lima. We 
also have a number of them for the provinces. 


"Here is the San Borja complex," (he points enthursiastically to a pair of extremely 
high towers, which, looking like cement sentries, stand out from the other build- 
ings). This is for 2,300 families (San Felipe is only for 1,600). It is a project 
comprising a number of blocks, that features a different form and orientation for 
each block. This will make it possible for the residents to live in a more 
comfortable and pleasant environment. 


"As the famous architect Bruno Zevi said, 'the exterior space of buildings is the 
interior space of the city.' 


"This is the Marbella complex facing the sea. It is small, for only 300 families, 
with 30 units reserved for teachers. And this is the Santa Rosa complex near the 
airport, for 4,300 families. It is larger than several district capitals and has 
everything: a school, church, parks, and avenues running in both directions. 
Precursores is another project also underway, on the road to Pucusana. It is for 
1,600 families. And the one over there is the Limatambo complex, already underway. 
It is located between Aviacion and Angamos avenues and is for 3,000 families." 


We suddenly find ourselves going up a small staircase that opens onto a room full 
of maps, plans drawings and posters. 


"IT have been invaded.... Here there are not only our projects but also Vicleta's." 


He heads tirelessly for a blackboard on which there is a map of Lima studded with 
pins with red, blue, green and yellow heads. It is the Cooperacion Popular project, 
and the blue pins are sports fields being built, some of which are completed, the 
green ones are community centers, the yellow elementary schools, and the red 
children's playgrounds. 


Further on is a map of Peru with the Centrales de Cooperacion Popular [People's 
Cooperation Centers], 34 of them. The conversation becomes more lively and moves 
on to different subjects--Cooperacion Popular, the Marginal highway, the policy 
for roads and highways.... 


"One of the most important effects of the marginal highway," he says, "is the large 
influx of working people. As the highway progresses, towns are being born...." 


He shows us a map that gives a detailed picture of a 50-kilometer segment of the 
Marginal highway. We can count 17 new towns. Other towns were already there but 
have grown tremendously since the highway came through. 


"Yes, this is Rioja, which has advanced a great deal thanks to the highway and here 
is Constitucion, which will be exactly in the center of Peru, a truly planned city 
that will be a crossroads and industrial center. All of this will help solve the 
food problem. Things do not happen that fast, however. Many people at times do 
not realize the enormous difficulties that have to be overcome to get a project 
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underway. Nor do they realize the sacrifices that must be made to achieve goals. 
Few people think about the martyrs of Cooperacion Popular, for instance. They tell 
us that our party does not have any martyrs. What we do not have are victims, but 
we do have martyrs. I will never forget Jaime Gusman Orrego, mayor of the district 
of Rosario, Acobamba Province, in Huancavelica. He personally began directing the 
Cooperacion Popular projects, and right in the middle of his inspired work he was 
run over by a tractor and died. He died working for his people, one among many. 
During the former administration, an entire crew working for Cooperacion Popular 

in Cacra, Canete, was crushed by a boulder and died. They are not martyrs of war 
but rather of service to their fellow men. 
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COUNTRY SECTION PERU 


ECUADOREAN PLANE PURCHASE CRITICIZED 
Lima EL COMERCIO in Spanish 4 Jan 82 p A-2 
[Article by Hugo Guerra Arteaga: "On the Issue of the Kfir Planes"] 


[Text] Recent reports regarding Ecuador's impending purchase of 24 Israeli-made 
Kfir fighter-bombers make you ponder on three important questions: the deplorable 
arms race in which the Quito government has embarked, the Israeli military indus- 
try's expansion in Latin America and the unwise role played by the United States 
which, at times, seems to forget its position and responsibility as the guarantor 
for the Rio de Janeiro Protocol. 


The Ecuadorean Course 


This past year, during which President Roldos died, has been a difficult one for 
Ecuador, a country with a population of 8 million now in its 3d year of constitu- 
tional ruleafter a decade of military dictatorship. 


Economic problems, mainly caused by declining petroleum prices and the armed conflict 
launched against Peru, have complicated the Ecuadorean situation. President 

Hurtado himself said that "the wastage of the seventies, which coincided with the 
beginning of the petroleum era in the country, is now over." 


Although Ecuador exports over 100,000 barrels of petroleum a day, there is reason 
to fear that if the oil reserves do not increase and the fuel consumption remains 
at its current level or goes up, the country could become an oil importer in this 
decade. Some people see this as the reason for Ecuador's expansionist aspirations 
regarding Peruvian areas which are rich in natural and energy resources. 


Multimillion Dollar Purchase 


Yet, in view of the fact that its foreign debt climbed from $4 billion in 1980 to 
$7.5 billion in 1981, the Ecuadorean Air Force decision to make a multimillion 
dollar purchase of Kfirs is a serious and disconcerting development. To start 
with, it seems excessive for a small country not actually threatened by its 
neighbors (Colombia and Peru) to have an army of 25,000 men, a navy of 4,500 and 
an air force of 4,000. 


One might ask: how much does it cost that country to purchase and maintain its 90 
sophisticated AMX-13 tanks, its two type 209 submarines or its 12 Mirage F-IJA? 
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Obviously, if that country does not need the 24 Kfir planes now being purchased for 
defensive purposes, it needs them even less for offensive purposes...unless the 
Quito government and the military high command have gone back to their legally un- 
justified territorial ambitions. But since the addition of these fighter bombers 
hardly changes the balance of power in the region, there is enough reason to 
suspect that the Ecuadorean program of military purchases involves much more. 


Israeli Sales 


According to reports from Mexico, Israel is said to be a supplier of weapons for 
Mexico, Guatemala, Honduras, El Salvador, Chile, Ecudaor and Argentina. (And also 
for Nicaragua before the uprising against Somoza). 


In addition to military equipment, the Israelis are probably providing technical 
advisory services to Ecuador and Chile. They are also said to have concluded an 
agreement of a military nature with Guatemala. 


Apparently, the sales and advisory services are channeled through the "Israeli 
Aeronautical Industry Permanent Commission" with an office in the Mexican capital 
since 7 July 1978. 


Sales of Israeli weapons started about 11 years ago following Israel's loss of 
influence in Africa. It should be mentioned that, in his book “Our War Against the 
Arabs,"' former Israeli Defense Minister Simon Peres mentioned Hanan Aymor, former 
Israeli ambassador to Mexico, as the prime mover behind the initial expansion of 
Israeli arms sales on the Black Continent. 


Finally, it should be pointed out that according to information published in 
AEROSPACE INTERNATIONAL (December 1979-January 1980), Ecuador has purchased Israeli 
Arava plans and Uzi machineguns, and the latter were used in the confrontation with 
Peru in late January and early February 1981. 


U.S. Mistake 


It must be realized that the Israeli military sales to Latin America are taking 
place with the agreement and under the sponsorship of the United States since many 
of these weapons are made under U.S. license. 


The Kfir plane, for which the Reagan administration has just authorized sales to 
Ecuador, is a typical example: that plane is built in Israel following the basic 
design of the Mirage 3 modified and powered by an U.S. engine. 


Since the United States stands as guarantor for the 1942 Protocol of Rio de Janeiro 

which ended for good the boundaries dispute between Peru and Ecuador and in view of 

the last year's Ecuadorean military adventurism in the Condor Mountains region, that 
country should be more cautious in approving military sales such as the sale of Kfir 
planes. 


8796 
CSO: 3010/673 END 


60 








END OF 
FICHE 
DATE FILMED 


oD \AKS 








